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gL YERRODELENTENDIDO.
pE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO.

hablan en ella las personas siguientes.

^ ,V m/e .Criada. Mufica.
Lifardo ,

Galdn,

durelio ,
Barba,

ífiye ,
Criada.

Ák Í^ri/TA/%.

***

***
* * .4cempañamient«.

Suena dentro ruido de caxas , y dicen

“•'•Y
el invido Alexandro,

Y Duque de Ferrara ,
viva.

tnt.Hormig. Muchos anos viva , y beba,

que aqui nadie fe lo quita.

!w. Su nombre heroico aclamemos.

Salen Enrique
,

Lifardo , / Hormigo,

'ormigo. Por cierto ,
que es brava dicha,

que de un falto llegue un hombre

I fet Duque a fangre fria:

yo le conocí tan pobre,

que le daban las vecinas ,

feñoria de llmofna,

y alguna vez recibía

merced de quien le preftaba.^

No os caufa á los dos embidia,

^er
,
que es Duque de Ferrara

Alexandro ? Enrique. No me admira,

lances fon de la fortuna,

iunque fu imperio acredita;

pues para dar á Alexaodto
*1 Laurel

, fue ley precifa,

que poco á poco murieffe

toda una iluftre familia,

* quien tocaba el Eftado.
Aunque él entrando en la line»

pariente mas cercano,
hereda la pompa altiva,
q'^e negó, á tantos la fuerte
pata datfeU ea un dia.

Lifardo. Alexandro ha rnerecido

por fus partes eífa dicha.

EJrique.Si ,
Lifardo, el que la logra

la merece , y aunque la yilta

por incapaz tenga a aquel

que poífee fus delicias,

puede engañarfe ,
que el hombre

ofufeado con la cmbidia.

Juzga por lo que fofpecha,

y el Cielo por lo que mira.

HoW- Ha fortunilla borracha !

Z,¿/;*rdo. Hormigo ,
por que -

Hormigo. Porque quando el uno hereda

un Eftado ,
mi defdicha

me corona infelizmente ^

con un chichón . y una herid**

Ii>rd.Pues como ? Horm.iZon un Soldad,

dcl Duque tuve una riña;

él rae tiro con un canto,

y me dio en la coronilla.

Tras efto íacb ja

y me hirió en la frente mifma.

fin duda ,
que era algún Saftte,

pues me anadio tan apnfa

Ua guarnición al canto:

por aquefto me pudría,

y tengo razón ,
pues quand.

fe mueren treinta y frn ñas,

contra mi ,
en
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para romperme los cafcos

nacen dos mil faftreclllas.

Lifardo. Parece que eftais confufo,

Enríco , con ia alegría,

que veis en toda Ferrara:

qué pena , o melancolía

os divierte la memoria ?

Vos ,
que con fahia doftrina

fols admiración de Italia,

cuyas letras
, y noticias

os dan tan crecido aplaufo,

que vueflro nombre eternizan^

eftais trifte ? quando todos

íe alegran ,
agenas dichas

perturban vueftro íerablante ?

Enrique, Tts eíTo mi mal fe origina.

Z»yd-¿í¡}»No lo creo , porque en vos

no puede caber cmbidla.

Si de no veros premiado

nace vueftra pena efquiva,

hacéis mal , porque el que tiene

'méritos tan á la vifta,

no es poco premio el aplauíb,

íl es triui>fo de las fatigas.

Enrique, No es efta , amigo , ía caula,

que á un fentímiento me obliga.

Xíyárdo.Paesquáles? Enriq. La quevereis
en mi afeáo reducida,

fi no me embarga la pena
las voces para decirla.

Ya íabeis
,
que defde el tiempo,

que toqué la primer linea

de la razón , folo atento

á las iiuftres noticias

de eftadfos varios , di toda
tía aplicación

, y noticia,

fiendo empleo lu taréa

de mi juventud fljrida.

Vivía yo defcuiiado

de la flecha executlva

del amor , fin que jamas

de 4 efta indócil tiranía

de íii Incendio poderoíbf,

que oíado
, y ciego exercka,

fucíTen
, lí rdlendoíe culto,

tributarías mis caricias;

quando , llevads una tarde
dcJ d ’ftiao , á las orillas

del Po , cuyo verde margea

Entendido.
contra las violentas iras

del Sol , frondofos dofeles

ofrece á blandas fatigas,

efcucho á breve dlftancía

dentro de una cafería,

que befa el cñftal undofo,

una dulce voz
,
que hería

el viento , dexando el alma
en fu atención fufpendida.

Voy acercándome , al tiempo

que ya la noche enemiga
trocaba avarienta en plata

el oro hermofo del dia.

Y oculto con unas ramas

de una reja ,
que caía

a un florido cenador,

vi varias Damas que hacían

obftentacíon de fus gracias

en competencia feftiva.

Para danzar de entre todas

fe levanto Porcia efquiva,

moftrando en no íér rogada

los primores de entendida.

Para obftentar mas lo alrofo,

á un lado el fombrero inclina,

cuyas plumas matizaba

el nacar de fus mexilias.

Hizo feña el inftrumento,

y al compás de íu armonía,

con un cortés rendimiento

bartib aíroíá lo que pifa.

La primer mudanza empieza

con travefura pulida;

mas luego fe cobra atenta

con eftüdiaia malicia,

y abraza el aire con garvo,'

y a puñaladas le tira.

Ya le burla con la planta,

y á tornos le defafia;

ya cifne de grana , y njeve¿

de que airofa fe acredita,

va , al son del dorado leño,

nadando efpumas fingidas.

Con qué «primor quiebra e '

y fácil le defperdlcia

á diferentes acciones ?

mas con decoro advertida,

aquí , y allí dobla disftt^

los brazos con gallardía. ^
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Y ¿imitiáo briofa

Ttóo, buela en si rnifcna,

t que el ropage padezca

5“l
fflovioiiento las iras,

^
^
f no eftár firme, pensara,

not el aire corría.

C L dos manos ruldcfas

í4ac alvis

feo virtud de tal blancura

ambar el viento refpira,

que corno fon azucenas,

5 en el color parecidas,

dexo cortés el olfato

enganarfe de la vífta.

Ya dando en un centro bueltas,

de alquitrán la rueda imita,

fiendo el eftruendo el aplaufo,

y fus dos ojos las chifpas.

Ninguna mudanza yerra,

y
haciendo configo mifma,

como que tropieza ,
finge

artíficlofa ruina.

Conmigo anduvo piadofa,

que á no ver que fu caída

era atributo de humana,

h tuviera por divina.

Con efto acabo la fiefta,

y comenzó mi defdicha,

jufto efedo
, y penfion propia,

de una voluntad cautiva.^

Pues defde entonces quedé^

fio alma
, y con menos vida,

fiendo cizaña de entrambas
fii venencia armonía.
Callé mi amor hafta aora,

con temor de que feria

®enofpreciado de Porcia;

porque como en mi no havia

riquezas de la fortuna,
que es folo á lo que fe afpira,

^quefte noble recelo
fue freno á mis ofadías.
^i bien fegui fu hermofura
( como acafo

)
en las íalldas,

con toda aquella cautela,
que cabe en la cobardía

^ quien ama ; tal vez ,
mudo

^ücle
, a fu Sol le bebia,^

la atención del fiiencio.

Matos Frago/o.

los rayos que la iluminan.

Juzgó ,
que entendió mi pena,

porque en los ojos hay niñas,

y lo que ven en el alma

fácilmente lo publican.

En fin ,
yo callé mi^ amor,

y aora
,
que pretendía

declarar á Porcia hetmofa

finezas de tantos días,

hallo impofsible mi intento;

porque como Porcia es prima

de Alexandro ,
que oy por Duqufc

de Ferrara le apellidan,

eftando á fu lado , como

podrá la efperanza mía

bolar fin alas gtoífera

á la esfera del Sol mifma ?

De efto mi trlfteza nace,

mi afeftc fe defanima,

mi confufion fe acrecienta,

pues los paíTos rae limita

la fortuna á quanro Intento*,

letras ,
eftudios ,

fatigas,

defvelos ,
anfias ,

cuidados,

y por remate ,
una fina

afición ,
que me alentaba,

la fuerte me la defvia.

Con lo qual defenganado,

propongo ,
en toda mi vida^

de no intentar cofa alguna.

fus contentos , y

logren en paz los

que yo ,
pues tampoco eftim»

.

el mundo nobles afanes,

ti i
'

lo,
f,' ’iye metd.’

Kcc'rVfo^V.

o^iguala, a <,«n.a, Percas

nacieron de

No procedes de la cala

de los Medicis antigu^a ?

En el talle, 7 '^°“bidia

>

no das al mas noble embidia .

Tu no tocas diéftramerite

la guitana i pues un día
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miré ,
que a una Dama coja

la enfeñabas por patilla.

Por dofto en las facultades

te bufcan : la Aftrologia

la íabes con tal píimor,

que dicen de ti, y publican,

que el blanco humor de los Cielos

le matnafte en las cabrillas,

fin dexarles mas fubftancia,

que para hacer
,
efcurridas,

el requefon de la Luna.

.Tu propio , en Filofofia,

y en la Cátedra de Leyes,

no fuifte en Bolonia cifra

de los Bártulos
, y Baldos ?

Mil vigores á porfía

no te daban por las calles?

Y fí alguna vez pdr prifa

te daban vayas , las colas

eran de efcaveche frías.

Mas valga el diablo el vergante:

porque eres fáblo
,
querías,

que te bufcaíTen las Damas ?

Ruega, alegra
,

folicita,

gime , enamora , folloza,

lamenta, finge, fufpira,

habla , explica tu cuidado,

haña que topes un día

quien te rompa la cabeza,

b te fuba á fenoria.

JAfarÁo. Si vueftro amor no haveis dicho,

y Ci.U?ds fu llama aétiva,

ea vano os quexais de Porcia:

intentad , que fer podría

veros feliz , que el prudente
no ha de temer , en fu vida*

ni por cercanas las penas,
ni por diftantes las dichas.

Hormigo. Serás un bruto
,

fi á Porcia

todo tu amor no le pintas:

es Porcia acaíb algún Cafre,

b algún Caymán de las Indias,

que te ha de comer ? Es mas,
que un brinquiño hecho de almívar,

y un dije de filigrana ?

Que tienes, que no le intimas
tu pafblon en proíá,, y verfo ?

’í.rfardo. Muy bien Hormigo os obliga.
Enrique, Si fe diera en ei amor

Entendido,
correfpondencia precifa,

no fegutr tan noble empreSj
fuera injufta tiranía.

Mas como tengo experiencia

de la corta eftrella raía,

nada intento
, porque juzgo,

que he de hallar en quanto viva
fiempre Iguales defaciertos,

y por efto me retira

el temor de defdichado,

por no ver con Ignominia,

á vifta del efcarmieiito,

las efperanzas perdidas.

Vos si ,
que Intentar podéis,

pues en todo teneis dicha.

U/ardo. La que logro , es de tener

vueílra amiftad
,
que benigna

reparte con mi rudeza

exemplo , eftudio
, y doftrina.

Enrique, Vos me la pagais
,
pues fiempre

con piadofas bizarrías

me alentáis. Hormigo. Eftos dos fabíos,

feñor
,
jamás comeri an,

fi no fuera con amparo
de tu afsiftencia propicia,

que como Aftrologos vemos
eftrellas á medio dia.

Lifardo. Effo es correr mi amiftad.

Enrico
,
quando la vida,

fama , honor , y aplaufo os debo.

Hormigo. Dexad aqueffas porfías,

que entre amigos fon ociofas,

y advertid
,
que es ley precííá

befarle la mano al Duque,
que ázia allá todos caminan

á efta común ceremonia.

Enrique. Decís bien : por vueftra ví '

que aquí rae aguardéis un poco;

porque tengo una vifíta,

que hacer primero ,
que

vendré á bufearos aprila. .

Lifardo, Como á Hormigo ^me dex >

nunca tendré por prolija

la tardanza. ^ ^
Enrique. El Cielo os guarde.

*

Hormigo. Qué apacible ,
qué Aun *

es ella eftancia del Parque i

Lifardo. Hormigo ,
fi no uie ali'^*

en la pena que padezco, ^
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^ fin remedio. Hormigo. Di la,

conforme ^
,

.^'J^^as^^dríabcr , que Alexandro,

de heredar fus dichas,

fijaba amante á Laura,

cuando yo en la fazon mifma,

¿e fu hermofura arraftrado,

en fuego amorofo ardía.
^

fío quife hacer competencia

la
prctenfion ,

porque havia

ptetcndidola Alexandro

con finezas mas antiguas.

Pero aora que la fuerte

le fube á la pompa altiva,

y
ocupara en mas lucidos

empeños fu fantasía,

(
que un Principe fácilmente

lo que no es igual olvida

)

quifíera explicar, á Laura

mi amor. H!>rOT.Tén,que effo es en cifra,

decirme por lindo modo,

que de alcahuete te firva.

Ufario.Oy ,
mas que nunca ,

mi amor

de tu ingenio nccefsita.

Hmigo. Tu lo dexa , y verás como

con maña dcborativa

fiembro de amor la cizaña,

porque no nazca neguilla:

aunque Laura es muy difcreta,

yo tengo de ella noticia,

que es un poco codiciofa.
^

^'farde.Yo la tengo por efquivai

pero Calla
,
que de un coche

fe apean
,

junto á la orilla

de effa fuente , dos mugeres;
fi no me engaña la vifta,

f^nra
, y fu criada fon,

que á ver aplaudir íaldrian

ventura de Alexandro:
ella

ventura de Alexandro:
-i es. Hormigo. Aquí te retira,

veías el modo que entablo,
con que cu oalsion le digas.

«íiVaayi i un lado, y faltn con mante$ LaU-

_ , J3ama , y Flora ,
criada,

^“•Por ver fi en aqueífa fuente
puedo divertir mi mal,

pinico ^ Flota
, fu criftal.

Coa razón tu pecho fíente

Matos Ffagofo.
aquel ciego defatino

de defpreciar , fin razón,

de Alexandro la afición,

quando te amaba tan fino.

Laura.Yz. sé ,
que fue ceguedad

haverle tratado afsi;

mas como pobre le vi,

no eftimé íu voluntad.

Ko sé lo que la riqueza

tiene en si de fupetior,

que hace de un rico el amor

vanidad en la belleza;

tanto ,
que defpues que infiero,

que Alexandro en trono eftá,

por lo tico , y galán ya

me parece
,
que le quieto.

Flora.Hí ,
feñora ,

que perdiíle,

por no tenerle obligado,

quizá todo fu Ducado
1^

Laura. Aqueífo me tiene trifte.

Plora. A arañarte te condeno,

ü dame poder á mi

pata arañarme por ti,

porque eftoy hecha un veneno.

Por pobre ,
fi bien reparas,

le hadas dos mil defpreclos,

y cierto ,
que fueron necios,

que fi mejor lo miráras,

yo sé;:- L.«r^.Mi gufto atropella

el que es pobre , y
me da horror,

porque pienfo ,
con íu amor,

que me pega mala eftrella.

F/or«. Bien pudifte prevenir

el fin. Laura. Por ver fi en d dura

aquella fe firme , y
pura,

un papel le he de clctibir.

Plora. Y yo fe le llevare

SaUHof^¡o%\o%lyxJác aqueífa beldad;

gracias á Dios .
que tope,

feñora Laura .
con vos.

Laura. Vos á mi jne
^“"“‘'T.beis

Hormigo. Defde nina , y /
gran voluntad ,

si ,
por

p.

mZ?gTseñor¿ efeuchad un poco;

y pues fois la bella Autora,

4ue con el oido franco^
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^en efte verde íbtillo

dais atención á un pardillo,

efcuchad á. un hombre blanco.

F/cr^í. Aunque es loco, en buena fe,

que gafta humor. Laura.VlorZyWzmot,

Flora. Por tu vida ,
que le oigamos.

Laura, Por divertirme lo haré:

como os llamáis? Horm. Como amigo

foy , en qualquier eftacada,

de comer mucha almendrada,

han dado en llamarme Hormigo.

Laura, Ya quien fols ,
faber efpeto,

y á qué efefto me bufcals.

Hormigo. Si de ello no os diíguftals,

yo trato en caíamentero.

£<iKrií.Faraofas ocupaciones

teneis , y fon de interés.

Hormigo. IsAitc ufted , el cafar es

como quien cata melones,

que aunque priva de regalos,

el falir la prueba Incierta,

quando con uno fe acierta,

fuple aquel bueno otros malos.

Mas el que á vos os prevengo:

poder de Dios
,
qué ventura

tendrá la tal hermofura,

que le agarre 1 Laura. Ya tengo

defeo de que adelante

proíigais
; y afsi os íuplíco,

digáis quien es. Hortn.'Cn muy rico

Cavajlerazo
, y galante.

Laur.'Muy rico íHorm. Afsl misculdados
lo fueran en dulces paces:

folo en Palomas torcaces

tiene el otro mil ducados.

A la que ha de fer fu efpofa

le tiene ya prevenido
de alcorzar un lecho pulido.

Laar.r>s alcorzar? Horm.Es traza famoía,
que íi acaío la tal Dama
tiene hambre

(
que pueder fer )

f

»ueda' acodada comer
os maftiles de la cama.
Por mis OJOS vi bordar
ocho polleras lucidas.

Laura. Pues decid
, co* qué medidas

las borda , fin ver, ni hablar
á la Dama , que le efpera

para fu eípofa ? Hormigo. Es, que ion

bordadas de munición,

que viene bien á qualqulera¿

Para la nobla , cabal

havrá ,
plenfo

, eftrados onccj

y tiene en uno de bronce

cien almohadas de criftai.

Laura. De criftai ? qué defatino

!

Hormigo. La que ha de fer fu mugtt,

dice
,
que la ha de poner

en un trono criftalino.

De caray, que reverbera

mucho mas que un tornaíol,

para quando falga al Sol

le hizo hacer una litera.

Para la boda ,
en ptlfiones

fe eftán con alientos bravos

cavando quatro mil pavos,

con otros tantos capones:

que en cafa por defenfado

tiene un bofque á donde paffa

el tiempo. Laura. Pues como en cali

puede haver bofque ? HormM$ pintado.

Si le queréis dar la mano

al tal
,
porque sé ,

que os quierCj

y enamorado fe muere

por vos ,
eftb yo lo allano.

Laura. Un día
,
que efté de efpacío,

al ncbío me enfeñarels.

Hormigo. SI las dos verle queréis,

por allí paíTa á Palacio:

ha ftnor ? Laura. Tén ,
que á pti®

corre rlefgo en que me vea.

Hormigo, Serviros mi amor defea»

Flora.Th echare el manto.

Cubrenfe con los mantos.

Sale Lijardo. Quién llama ?
.

^

Pero qué es efto que mito •

feñora , fi porque llego

á vér vueftro foi hermofo,

le eclipfais
,
la acción

de vueftro rigor 5 mas quan

debeis la luz ,
por fer cielo»

mérito dais á una nube,

y ultrajáis un rendimiento.

Pero de qualquiera fuerte

yo por deidad os venero,

que fi os delcubris ,
ibis o »

y fi os tapals ,
amor

Ya vueftra hermofura he
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Aftrologo mi dcCco,

^
r dos cftrellas ,

que mira,

quien es el fugeto.

Oae la rofa, antes que nazca

Ufonja del viento,

con el
folamente

el
ruftico jardinero

adivina la hermofura,
^

flue ha de tener con el tiempo,

Jue en el modo de embozarfe

fe le conoce lo bello»

Ya sé ,
que fols Laura

, y yo

para deciros mi afeélo,

mas que la vida ,
efte lance

I la ventura agradezco:
^

porque amor::- Laura, No proíigais,

fcíwr Llfardo , ni el tiempo Pe/cubre/e.

galléis en pulidas fralTes

de amoroíos cumplimientos,

que eíTe eftilo ya no paffa,

ni añade merecimiento.

De la retorica muda
feguid el uío moderno,

que effa es la razón porque

para declarar fu Intento

folatnente hablan aora

por la mano los dlfcretos»

Y pues me haveis conocido,

dad vueftro amor al fílenclo,

y advertid , que no me pago
de amor pintado en acentos:

que el fufto
, la cobardía,

la turbación
, y el recelo,

Ion colotes
,
que acredita»

ffias vivamente íu afedlo»

Que el que fin ellos matices^
Ilhre

, vano
, ó deíatento

dibuja la voluntad,
fu amor en boíquejo»

* dado cafo
, que fuera

d que decís verdadero,

impofiible tener
“§3r en mi peníamlento:
^ue Ocupada la memoria

otro dlílinto objeto,
® ^1 -lera al alvedtto

Y divertimiento.
^«^“ que veis en mi íémblante

^‘got
, va en fu ceño

Matos Fragofo,
una obligación oculta

equivocada en deforeclo,

con que a. mi defdén debeis

algo de agradecimiento,

Ltfard. Qué es la duda ? Latir. La atenclonj

de de fer ganaros preílo. Vafe,

Li/ard.'TenQáy oíd. Horm. Flora, efcucha»

Flora, Vaya noramala el puerco. Vafe,

Hormigo, SI lo foy : la crladiüa

dice bien con los torreznos.

Lifardo, Siempre temí efte defaire;

pero con la Induftrla cipero

vencer fu rigor efquivo,

que todo fe rinde al tiempo.

Hormigo, ¥.núco viene. Lifardo, l^os dos

le falgamos al encuentro:

vive Dios , que voy picado.

Hormigo ,
de efte deíprecio.

Hermig. Ay , feñor ,
que a mi también

la picariUa me ha muerto, _
que es , á pelar de las crudas,

la mas alrofa en defpejo,

la muger de mas donaire,

la morena de mas cielos. Vanfr,

Salen Porcia , Nif , f acompañarntemá de

Damas ,
el Duque ,

Aurelio . y los Mufi-

cos dilanfe cantando,

Mufc, Calle la voz , lienta el alma,

fin dar un fufpiro al viento,

que a quien ama un Impolsible,

folo es fu alivio eí fiieacio»

Píí^aí. Calle la voz , fienta el alma,

fin dar ua fufpito ai viento:

ellos dos verfos parece,
^ ^

que por mi palsíon fe hicieron.

ParciiS.Que a quien ama un impolsible^

'
folo es fu alivio el fiiencio:

el dolor, que eftoy callando,

dibu )an ellos acentos.
^

Z>a^f. Porque fi he rendido a Laura

mis amorofos extremos,

V ella . por verme abatido,

Lnca admitió mí defso.

Oy, que * alta fortuna

fubierort mis penlamientos,

daré mí amor al olvido,

para vengar mi deíprecio.

Emoiece á obrat la memoria,

difsímule amor fu incendio.
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calle la voz ,
ílenta el alma,

fin dar un fufpito al viento. >

Furcia. Un impoísible idolatra

mi amor :
pero tan fecreto

en mi vive efte cuidado,

que hafta en los ojos pufieron

limite las atenciones

de mi decoro
, y refpeto.

Para callarla medrofa,

que aunque impofsible le veo

por la parte de quien amo>

pues es Enrico el fugeto,

debo el filencio á mi fangre,

y tal vez con él me alegro,

que á quien ama un impofsible,

folo es fu alivio el filencio.

Mufic, Quien vive de la efpetanza

lifonjea fii tormento;

mas el que fin ella adora,

quiere mas , y alcanza menos.
Duqut. Mucho la canción me agrada:

quién la Mufica ha diípuefto ?

Porcia. Por fer la primera vez,

que vueftra Alteza a efte ameno
* Jardin baxa

,
prevenida

quife hacer efte feftejo

a los aplaufos
,
que oy goza

del nuevo Eftado. Duque. Agradezco,

prima Porcia
,

efte cuidado,,

y pagar con otro efpeto

la fineza á que me obliga

la atención de mi refpeto.

Ay Laura
,
qué mal pagafte af.

mi amorofo rendimiento !

durelio. Señor

,

vueftra Alteza aora,

Í

íues ya nobles ,
v plebeyos

e han jurado vaífallage,

le fiíita elegir fugeto,

por cuya afsiftencia corran

los defpachos del govierno.
Puqat, Pobre nací

, y pues la fangre

me fubio
, por lo que heredo,

á una ventura
,
que eftaba

de mi
.
efpetanza tan lexos,

quifiera acertar de modo,
que eftuvieíTen en un medio,
eí mal premiado el que es noble,
ni el plebeyo defcontento.

Que efta igualdad bafta íbio

para ccniervar un Reyno,
pues fitmpre las Monarquías
peligran en ios extremos.

De.aquefte acierto es la vaía

un amigo confejero,

de cuyo cuidado penda
el examinar atento

los juicios
, y las virtudes,

con vigilancia
, y con zelo:

que fi viene la noticia

errada al Principe
, es cierto,

que juzgando por informes,

le bafta el color de aquellos

que vé patente a los ojos:

y aunque fe halle fatisfecho,

no fe efcufa de culpado;

porque no importa
,
que cuerdo

acierte para configo,

fi refulta en daño ageno.

Y afsl
,
pretendo elegir

el mas fabio ,
el mas difcreto

varón , en quien fe afiance

de efte Eftado el grave pefo.

Aurelio
, á quién os parece,

que elija para efte puefto?

pues aora , roas que nunca,

os he menefter atento.

Aurelio. Señor
,
en Ferrara hay mucaM

varones de gran talento,

de prudencia , y de valor;

y como iguales los veo,

yo no fabré diftlnguir,

qual es mas , ni -qual es menos.

Duque, Proponedme los mejores,

y los de mas vivo ingenio.
^

Aurelio. Señor ,
el Marqués Oaavio,

y el Conde Rodulfo ,
creo,

^

que fon los de nías prudencia.

í^a^.Quiéa mas ? Aurtl.CzsauQ,'!

fon hombres de grandes pten ’

y de raro entendimiento. ^
Quién mas ^ ^«re/.En todas n

Flavio , y Don Cefar FarneCo,

fon admiración de Italia.

Duq.Como, en los que haveis pt r

no os acordafteis de Entico

de Medicis ,
cuyo pernio

en todas las facultades

es en aplaufo el primero,
^



Ve Don Juan de

r,i' fangre el mas noble ?

efcucho ! Pluguiera al Cielo,

fsrii»- te cupiera eíTa dicha. af.

J/Lcomo olvidado , y fin premio

^
v!ve

juzgue ’

c paz de Tan alto empeño.

JIno itnporca, que la defdicha

no quita el metectraientc.

í áí Yo bien quifiera alabarle, af,

mas' por mf honor no me atrevo.

Aunque nunca le he tratado,

aficionado en extremo

jiby a los efentos tuyos,

que en elegancia , y conceptos

exceden a quanto he vifto.

¿urtlh. Hay i
fenor .

muchos lugetos

en la pluma fingulares,

que tratados no fon buenos:

que no fiempre con los labios

fe proporcionan los genios.

Dsjkí. Por effa razón quifiera

hablarle , y verle primero,

porque le foy inclinado.

Sílt Celio, Gran ftnor ,
dos Cavalleros

quieten befarte la mano.

Aurelio. Y adviene ,
que el uno de ellos

es de quien aora hablamos.

Enrico? Aurel.Si.Du^.K lindo tiempo

liego, que honrarle procuro.

fercia. Effo es folo lo que efpero. ap.

Ouqut.Di, que entren.

forcia. Mientras que ocupa

vueftra Alteza en eíTe empleo

el difeurfo ,
me retito

con la mufica á lo lexos

de efle "Jardín ;
porque logre

tan jufto divertimiento.

Si es Enrico el elegido,

ferá mi trifteza menos. T^a/e.

Salen Enrico
,
LifArdo , f Hormigo,

Cifardo. Logre , íenor ,
vueftra Alteza

®il figlos efte fupretno

^'^gsr
,
que a mérito tanto

viene el laurel fiempre eftrccho.

La lealtad de la nobleza
«S la que iluftra un imperio.

que llega es Entico. ap. al Vuq.

Dale de mi parte un befo.

GaUarda prefencia. £»r13.Humilde,

Matot Fragofo. 9

gran feñot , á los pies vuefttos

el parabién de efta dicha

os da mi rendido afeéto.

Duque, Ya culpaba vueftro olvido.

Enrico , y mucho agradezco

el que aora me veáis.

Enrique. En qué mi corto talento

puede ferviros ? Duque. En mucho*,

pues con vueftro voto intento

fabet á quien podre dar

ios papeles del govierno;

b fi vendrá a fet mejor,

que con cuidado , y
®

yo mlfmo por mi defpache,

ün fiar de otro efte empeño.

Enrique. Muchos Principes de Europ

con vigilancia , y con ze o,

hacer lo mifmo intentaron,

pero no lo
aignas

que hay cofas que no &

de grandes , y
heroicos pechos,

y es precifo ,
que fe valgan

de fegundos inftrumentos.

Los Políticos mejores

llevan ,
que el fenor fupremo

ha de tener un amigo

á quien remitir el pefo

de fus continuos afanes;

porque aligerado de ellos,

puede mover fácilmente

con deíembarazo el Cetro.

Guando el León coronado

dí'fcanfa en filveftre lecho,

dicen ,
que duerme prudente

con los dos ojos abiertos.

Que fue providencia oculta,

irracionalmente atento

fe suardaffe ; y como un R-cy

u(at de .lo =oefmo.^

precifamente conviene

tener un amigo ,

oue por él vele , y e guarde

mientras le fepulta
f

El Sol ,
Monarca del 01a,

con fer infenfible ,
vemos

que el cuidado de la noche

fe lo fía á los luceros;

ellos i la Luna, y «'“1“
al aire ,

cuyos reflejos
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dan luz al Mundo dormido,
con que fe ve, que á concierto

del orden natural , todos

unos de otros dependemos.
Todos los Reyes del Mundo
han tenido un verdadero

amigo á fu lado íiempre,

á quien fiar fus fecretos:

que un buen valido hace cftár

á los vaífallos cententos.

De Ariftoteles lo advierte

la política
, Jofepho,

Cafiodoro , Teodorico,

Juftiniano
, y Valerio,

Tácito , Eftrabon , Varonio,

^ Seneca , Bocado , Homero,
Uiplano

,
Juíto Lipfío,

Plutarco , Eliano
, y Celio,

Rodegino
, que conformes

Aprueban el valimiento.

Duque. Y qué mas fe puede hacer,

para confervar un Reyno ?

Enrique» Caftigar al delincuente,

dando al vlrtuofo el premio,
fin que él lo pretenda, pues
fi la jufticia con zelo

bufca tal vez al que es malo
para caftigarle

, es cierto,

que debe bufcar también
para premiar al que es bueno.
Y fí los premios bufcaíTen

al hombre que es digno de ellos,

todos folicltar'ian

con la virtud metecerlos,

viendo ^ ^que obrar no podia
la interceísion

; y con efto

fe limpiaría la Corte
dfr ociofos lifonjeros,

viendo
, que fe daba el cargo

por Julios merecimientos.
Duque. El modo de executarle

cómo ha de fer ? Enrique, Repartiendo
los puéílos en los mas fabios,

que fon los que canfan menos.
. Parece que habíais por vos?

Enrique.Yo
, feúor

, nada merezco,

y con eíTe dcfengaño
en mi eftado eíloy contento.

Duque, Muchos apiaufos la fama

del Entendido,
publica de eftudios vueftros.

Enrique, Q^h importa
, fi la forta^^

me limita el feudo de ellos?

Muchos en el Mundo fueran
grandes , fi el hado feveto
no Ies atajara el paíTo

á fus alcos penfamientos.
Duque, Pues yo me conformo tanto

con lo que decís
,
que quiero,

adelantando el cuidado,

comenzar con un acierto.

Y afsl
, defde aora , Enrlco,

que fe os entreguen refuclvo

los papeles del defpacho:

como amigo os hago dueño
de todo lo que tocare

al bien publico , advirtiendo,

que con ello cumplo yo
con dar al mas digno el premio:

que , á pefar de la fortuna,

tengo de vér fi hacer puedo

de un infeliz un dichofo^

que quede inmortal al tiempo.

Hbrw.Vive Dios , que eíloy borracho,*/,

y lo que efcucho no es cierto.

Enrique, Señor , mire vueílra Alteza,

que en Ferrara hay mil fugetos,

que con mas razón merecen

honrarlos con effe pueílo.-

Duque, No lo dudo , mas no logran

ella inclinación
,
que os tengo.

Enrique, SI es guílo tuyo el honrarfflSf

á tus pies poílrado efpero

hacer
,
que conozca el Mundo

mi noble agradecimiento:

porque fírviendo leal,

cuidadofo en el defvelo,

el efludio , y vigilancia

me firvan de defempeño.

Duque. Por elTa fenda fe fube

de un Principe al valimiento,

no tengo mas que decirte,

liño que fepas atento

defempeñar mi elección,

que á medida del acierto

crecerán en mi cariño
^

los honores
, y los premios»

Enrique, A la experiencia rctait

lo que obligado confíeflo.
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.r Hormigo ,
no sé explicarte

‘’íjX '-T
j ver a Enrico premiado.

V vo .
íeñor ,

de contento

2 los ombros como el perro.
^

es el que te acompaña?

ÍLí. Lífardo ,
un amigo eftrecho,

Vaulen debo en mis fortunas

muchas finezas , y extremos.

dL. Hacer lo que he dicho importa.

íürV-Ya ,
gran feñor ,

te obedezco,

y bol veré culdadoío.

J¡L. Aurelio ,
prevenid hiego

I Enrico un quarto en Palacio.

dmlio.yoya.\ punto á difponerlo. Vafe,

ínrme. Oy comienzo^ a 1er dicholo:

fortuna amiga ,
qué es efto ? ap,

Pero obre bien mí cuidado,

que tus mudanzas no temo.

hfixio.k fuera. Enrico, os aguardo,

guftofo ,
alegre , y contento.

H^migo.YA lo peje eftá en la mano.

flajBf. Honrarle en todo pretendo, ap.

Y pues os traigo a Palacio,

por la merced que os he hecho,

befad la mano á mi prima

Porcia : Ya fofsiega el pecho, ap.

de ver
,
que tendré en Enrico

un amigo verdadero,

y le he de premiar de fuerte,

que firva al mundo de exemplo. Vaje.

Hadjaf.Todo el favor la fortuna

vá foplando á mis defeos;

mas con la mufica Porcia

viene del Jardín faliendo.

kora es buena ocafíon.

Turbado ,
Hormigo ,

me liento

Pircta con la Mufica , y
Datnau

^^fica. De eíTa montaña la cumbre,
que altiva fe opone al Cielo,

y en copas verdes al Alva
le bebe el primer aliento::-

No cantéis mas • no hallo ,Nife
a niis triftezas remedio.
v*-Sl de ella ocultas la caufa,

inapofsible el tenerlo.

Mas quién eftá aquí ?

C^ien fabe -

Matos Frago/o. n
fentir

,
íeñora ,

el tormento

de que ttifte adolecéis,

dando fu gloria al ílienclo.

Porcia. Como ciegamente ofado

vos en efte litio ,
haciendo

defpreclo de fu fagrado,^

os atrevéis á entrar? Cielos,

como es el mlfmo á quien amo,

cali que á fingir no acierto.

Enrique. El Duque ,
que el Cielo guarde,

mi humildad favoreciendo

con fu fombra ,
de Ferrara^

me elige para el govierno.

Manda ,
que la mano os beie

por la merced que me ha hecho,

á obedecer temerofo,
_

y á veros entraba ,
á tiempo,

que ttiftemente os qwexais;

y afsi ,
feñora ,

me buelvo,

caftigando mi ofad'ia,

porque feria groífero
^

en publicar dichas mías,

quando efcucho traías vueftros.

Porcia. Tened ,
no os vais.

Hormigo.'í^o os vals. Enrique. ^3.

vueftro mandato obedezco.

Porcia. El Ignorar la .

que de vos el Duque ha hecho,

pudo ocafionat mi enojo;

pero va reconociendo

el favor .
que el Duque oa hace,

el parabién del acierto

os doy. Enrique. Va^ca fer dicho

P.SégfnTucaV^-U vmoJ_

tnri,ut. Yo a, memoria,
Porc En qué parte?rorc. E,n que

^ venero.

pX'.mSol veneráis?
£««>e.Le adoro.

Porcia. Defde quando ?

Hormigo. Defde el tiempo _

amar del Sol la
_„„ato vueftto?'

’ Enriaue. Ko veis ,
que es retteato v

B z
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de mi efperanza. Portia. Por qué ?

Enrique. Porque yo no le merezco;
peto de aquefte impofsible,

del original apelo

á la piedad
,
que aunque eftoy

convencido en los defei9:os,

mi grande amor me difculpa.

Porcia. Dificultad tiene el pleyto:

y de eíTe amor hay teftigos ?

Enrique. No
,
que ha vivido en fecreto.

Porcia. Pues como ha callado tanto ?

Enrique. Ma.s que temor
,
fue refpeto.

Porcia. Quién puede juzgar lo oculto ?

Enrique. Los ojos que lo fintieron.

Porcia. Ellos fon teftigos mudos.
Enrique. Por efíb el Juez es difcreto.

Porcia. El , como puede faber

íl efte amor es verdadero ?

Enrique. Con que fe reciba á prueba
de experiencias

, y de extremos;

y fi es Fifcal el defdén,

ferá mí Abogado el tiempo,
que la verdad acredita.

Porcia. Poco viene á importar elTo,

íi en vifta eftais condenado.
Enrique. P&tí la revifta apelo.
Porcia. Yo de mi parte veré

lo que alegáis de nuevo;
porque yo no defengaño,
ni vueftra fineza apruebo.

Enrique. Eflas fon mil y quinientas.
Porcia. Que es mucho peor,
Enrique. Según eflb,

podré tener efperanza.
Porcia. Qnh es efperanza? No entiendo
í.aqueífa voz

, porque juzgo,
que la efperanza es el premio;

y quien tan prefto le pide,
poco le eftima

, fupuefto
que quiere

,
que fea la 'paga

un folo fufpiro tierno.
Enrique. Si es el premio la efperanza,

permitidme
,
por lo menos,

que la tenga de tenerla.
Porcia. Ni os la doy , ni os la fufpcndo,

que es jufto mirar atenta,
fi al amor

, 6 atrevimiento,
he de dar premio

, b caftigo;

y afsi , en nada me refuelvo.

Entendido.

hafta confultar de efpacio

lo que mereceis. Enrique.Soy
conte

Porcia. Cielos ,qué me tenga Enrlque”^*^

el mifmo amor
,
que le tengo

!

Enrique. Aunque dudofo
, ya logro «

mas alivio en mi tormento:

qué hermofa eftá ! Porcia. Cada vez a
mi oculto amor va creciendo.

Enrique, Ya. viven mis efperanzas:

o lo que obliga un refpeto ¡

Señora ? Porc. Qué decís ? £«rzJ.Q^J

fea piadofo el decreto.

Perc/fl. Mlrarélo en mi memoria.

Enriq. Publicarelslo? Porcia, A. fu tiempo,

Enrique. Con eflb viven mis anfías.

Porcia. Ya acaban mis fentitnientos,^.

Enrique. El alma dexo en fus ojos. 4/,

Porcia, Su amor en el alma llevo, if,

Enrique. Mirad con piedad mi caufa.

Porcia. Id con Dios.

Enrique, Guárdeos el Cielo.

Hormigo. Y á mi me libre de tontos,

V amantes carantoñeros.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Hormigo
, y Lifardo,

Lifario. Defde que en Palacio eftas

no me has buelto ,
amigo, a ver,

Hormigo. Tengo infinito que hacer,

tanto ,
que de mi tendrás

laftima ,
fegun entiendo.

Lifardo. Qué defvelos
, y

cuidados

tienes tu ? Hormigo. Por mis pecadoii

todo el día eftoy comiendo.

Lifardo. Mal difculpas tus olvidos.

Hormigo, Como tengo hambre abr ’

no puedo ocuparme en nada,

hafta cobrar los caídos.
^

Lifardo.Y es eíTa la ocupación. ^
Hormigo, Pues no ,

fí por noche , y

todo es gúfto , y todo fieí»>

regalo
, y converfacion:

y tanto el placer infífte

en efta vida íincéra,

que no puedo hurtar, fiq^” ’

un rato para eftát
gclof

Lifardo, Dibte Enrique alguu



De Donjuán de

•
<, Muy

perfona

dado plaza capoaa

fbjfon, fe

n,ie en Palacio no ignoren

valor, lealtad, y fe.

.recobras gajes ?^.No, porque

fnlo plaza ad honorem.

ri oue viene á fer ? Horm, Es bizarra

Z.í/<»rd.Y qué es? Horw.Es bufar

eíi
feco , y fiu encajar.

nW Y tocas ?
Horm>go.Si,um guitarra;

Lo aora el Duque en breve

L un puefto me ha de honrar.

UMo. A un bufón ,
qué le han de dar .

sirmige.Un puefto de los de nieve.

ÜH». Mucho la privanza crece

de Enrique. Hortn.^or vanos modos

eftá bien quifto de todos.

li/írdo.Por fu atención lo merece:

a verle entraré ;
mas ya

él con el Duque aqui fale.

Eermigo.Lo mucho que con' el vale

aqui tu atención verá.

Salín Enrique
, y el Duque.

^

duque. Dame ,
Enrique ,

como amigo,

una
, y mil veces los brazos.

Enrique, Será tronco á tales lazos
^

tu planta. Horm. Y también Hormigo.

Ecbafe a los pies del Duque.
^

tiuque. Apartad vos. Hormigo. Defcortes

no foy
,
perdona el rigor,

que la polvera de amor
nie obliga á fer- bufea-pies.

duque. Tan férvido , y tan contento

eftoy de ti
,
que en mi idéa

no hallo premio ,
que no lea

Corto á tu merecimiento.
Por d vive felizmente

ferrara en paz foífegada;

por ti logro aífegurada
efta Corona en mi frente.
T\ ... *11

13

*or tu defvelo
, y cuidado

vivo en un feliz fofsiegtJ,

y es tanto lo que á eftar llego

de ctu fineza obligado.
Sue juzgo

(
no es defvario

)

hevado de efta afición.de efta afición,

efte Reyno, por razón,

es mas tuyo ,
que mió.

Matot Fragofo.

Y afsi conügo mi amor:

oy quiero obftentar lo fino.

Conde eres ya de Fulgiao,

y Principe de Bdflor.

De Ferrara Senefcal

te hago también ,
porque íéa

lo que mi amor te defea

premio á. tu difeurfo igual.

Enrique. Que fon ,
mire vueftra Alteza^

ocioías mercedes tantas,

quando con befar tus plantas

looro el premio á. mi fineza.

Que indigno á tan gran favor,

no quifiera ,
que en Ferrara,

gran feñor ,
fe murmuráta

el fubirme á tanto honor.
^

Duque, No ,
Enrique ,

eftos premios cobra

fin temor ,
que aunque es tan ciega

la murmuración ,
no llega

á donde el mérito fobra.

Y porque sé ,
que Llfardo

es tu amigo verdadero,^

oy también honrarle quiero.

Enrique.Es fu efpiritu gallardo;

y
merced que le hicieres

ferá para mi mayor. ^

Lifardo. A tus plantas ,
gran fenor,

eftá Lifardo. Duque. Quien eres

sé por informe de Enneo,

y en, honrarte mi amor tarda:

el Capitán de mi guarda,

que vaco por Federico
^

de Utfino ,
ocupar podra

tu mano ;
advirtiendo fiel,

que aunque yo te empleo en el,

Enrieo es quien te le da.

Lifardo. Dt fuerte he de eftar atento,

gran fenor ,
en ^í^ifticos.

Le en el modo de íerviros

Lreis mi agradecimiento.

Duque. Porque puedas cumeozat

i;>r.
por iluftrat mi oob.eza,

y dar gufto á vueftra Alteza,

Ly á obedecer al ounto. f

Entre tantas facaanas,
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no hay cargo para mi ? Duqut, No.

Hormigo, Díme
,
por qué ? Acafo yo

he apedreado ias vinas ?

Cargo ea gente de tu fer,

no corre. Hormigo. fíarm.Ay tal cafo 1

Pues dámele tu con paíTo,

que al punto le haré correr.

Bien merece aquefte brazo
, el oficio que os pidió,

pues baila que os fírva yo.

De qué firves ? Horm. De embarazo.
Duque. Si eíTo es afsí , falte fuera,

que á Enrico tengo que hablar.

Hormigo, Obedecer
, y callar,

me toca aqui por poílrera.

Enrique, Bien fabes
,
que Porcia honefta

" baxa al Jardín , tu al inflante

haz
,
que la Mufica cante A Horm.ap,

la letra
,
que eílá difpueíla.

Hormigo, Tus coplas tengo enfayadas.
Enrique. En ellas digo mis penas.
Hormigo, Todas tus letras fon buenas,

pero no eílán acetadas. Vafe,

Duque, Enrico
, de tu difcuríb

fiar quifiera una eíiraña

pafsion
, mas con advertencia,

que en conociendo la caufa,

me has de confeíTar prudente,
medico fiendo á mis anfias,

pues enfermo de un cuidado,
te fio el pulfo del alma.
Has de faber

,
que antes que

me vieíTe en fortuna tanta,
en la que entonces vivia

amante feftejé á Laura.
Laura

,
que por fu hermofura,

bien fabes tu
,
que en Ferrara

es aun oy trofeo heroico
de quanto amor avaflalla;

sunca afable á mis finezas, ^
fíempre rebelde á mis anfias,

defpreciaba rlgurofa
los fufpiros

, que en las aras

de fu deidad
, por incendio

mi afedlo facríficaba.

Jamás á mis penfamientos
dio la menor efperanza,
tanto

, que el defdén efquivo
cafi que á ultraje paífaba.

Entendido.

Ello fenti mas que todo
Enrico

,
porque en las Datna,

como obligan ios defdenes
’

también los defprecios canfan
Sea norabuena efquiva

la muger, mas atenta haga,
que no parezca defaire

lo que es acción recatada.

Qualquicr honeílo melindre,

en la hermofura no es tacha,

porque hay defprecios con arte

que no irritan á quien ama.
Y juzgo

,
que en la mas bella

es acción mas acertada,

por no incurrir en groÁcra,

fobrar en lo cortefana.

Los imperiofos alardes

de la hermofura mas caíla,

fon los ojos
,
que eftán dando

mudas refpueftas al alma.

De una honefta refifténcia

el defengaño no agravia;

mas fí va embuelto en defpredo

es defatencion villana:

que entre defprecio, y defdén

fuele haver grande diftancia,

que uno es rigor fío ofenfa,

y el otro ofenfa fin caufa.

Pues bien puede la que es noblt)

quando fe mira adorada,

hacer gala del honor,

fin del defaire hacer gala.^

Viendome , en fin ,
ofendido

de fus rigores ,
di traza

de entibiar con el retiro

aquefta araorofa llama.

Quién duda ,
que porque cntoD

me vía tan pobre Laura,

haría de mis afeélos

el motivo para ingrata ?

Afsi lo juzgo
,
pues quando

en una esfera tan alta

me veo aora ; ella tierna,

íuave , apacible , y blanda,

por un papel perdón pide

de fu ingratitud paíTada.

Acción que al doble ®

que aunque la quiero ,
dec

con efte amorofo extrenao ^
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1
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interesada.

Tu aora ,
Enrico , me advierte

lo que debo hacer con Dama,

oue fina aora me bufca,

V pobre me defpreciaba.

Yo con qualquiera riqueza

partiera con mano franca;

nis la voluntad no diera,

í5no á quien 'me la pagara

coa amor ,
que es lo que eftimo,

que el oro no importa nada,

pues uno es prenda del cuerpo,

y
el otro es prenda del alma.

A la que en el mal me dexa,

y en las dichas me acompaña,

yo le diera en recompenfa

unas muy buenas palabras»

Mas no la quifiera mas,

que es jufto ,
que en tal mudanza,

C es temporal el afedlo,

fea temporal la paga.

No es digna de eftimacion

la fe
,
que inconftante

, y varia,

como veleta fe muda
al aire de la defgracia.

Es cautelofa apariencia

de amor
,
que quien va fundada

en feguir al venturoío,

quando folicita , engaña.

Quien la vanidad depufo,

qae defdeñofa obftentaba,

no la obliga la fineza,

la codicia es quien la arraftra.

Pues paíTar de extremo á extremo,
es una evidencia clara,

de que es filfedad difcreta,
cn caricia equivocada.
^duy bien puede vueftra Alteza
ufar de acciones bizarras
con Laura

,
que no limito

lo que es de un Principe hazaña.
Pero en quanto a que no crea
fu amor., es cofa aflentada,
que los Indicios publican

él una doblez faifa,

rocure dar al olvido.
squeíTa amorofa llama,
que amor es Aguila, y fino
oo admite plumas baftardas.

Matos Fragofo.
Duque. Por todas effas razones

mi pafsion atropellara,

fi los paíTados defprecios

mi memoria no Irritaran.

Ya , Enrique ,
por tu confejo

me determino á olvidarla,

que en políticas de amor
también tiene duelo el alma.

Suenan dentro los injitumentos.

Mas qué efcucho? Efta es mi prima,

que coa la Mufica baxa

'al "Jardín : de qué te turbas ?

Buélve el color a la cara,

no te aíTuftes. Enrique.Yo y
feñor ?

Duque, Ya sé ,
que a, Porcia idolatras,

y que antes de tu fortuna

el mifmo amor publicabas.

Yo te eftimo tanto ,
que

te diera fu mano blanca,

á fer yo de fu alvedrio

el dueño ; mas como para

en fu gufto efta elección,

a ella toca fentenciarla.

Tu la obliga con feftejos,

que fí fe rinde á tus anfias,

yo te haré dueño dichofo

de fu hermofura
; y no paran

en aquefto mis finezas,

fino que también con maña
he de interceder por ti,

refiriéndole alabanzas

de tu amor ,
que el que es mi amigo

bien merece aquefta paga. Vafe,

Enriqtie, Ay tal contento 1 ay tal gufto í

Alegrías ,
efperanzas

^

de amor ,
títulos , riquezas,

en mi como en centro paran»

Válgame el Cielo ! fí es fueño

aquefto que por mi paífa ?

tal fortuna en un Inflante

!

En una hora dichas tantas!

Tan favorable la fuerte !

Sin duda alguna defgracia

acecha contentos míos:

que quando uno fe levanta

a Jas. eíbreüas ,
entonces,

dicen ,
que la rueda varia,

al que pifa heroicas cumbres

mayor calda amenaza.

k

1
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Válgame Dios ! Quien pudiera

íáber ,
íi tanta privanza,

como por el Duque logro,

du rara ! Qué limitada

es en faber la fortuna

toda la ciencia humana !

Pero ya la indufttia mia
ha prevenido una traza

para raftrear
,

fiquiera,

fi ha de durar mucho , ó nada*

Porque previftos los fines,

quando llegue la defgracla,

no me aíTuftara ,
atendiendo

la advertencia anticipada.

Sale Li/ardo.Dsl cargo que ocupo , vengo,

Enrico , á daros las gracias,

y el parabién juntamente

de las mercedes eftrañas,

que os hizo el Duque
:
qué es cfto ?

no me refpondeis ? Qué rara

fufpenfion es la que os mueve ?

Quando guftofo os juzgaba

con tantos tirulos ,
que

dueño os hacen de Ferrara ?

vos fois quien reynals , no el Duque

,

pues mas que á si mifmo os ama.
Enrique. Por eíTo mifmo eftoy trifte,

Lifardo
,
que fí repara,

vueftra atención los fuceíTos

de la fuerte
, y fus mudanzas,

vereis
,
que en las grandes dichas,

que de improvifo fe alcanzan,

fierapre vive á efpaldas fuyas

cautelofa la defgracia.

"Muchas hiftorias lo acuerdan,

como bien fjbeis : b quántas
fortunas vemos fubidas,

y al mifmo ínftante poftradasJ

Y afsi , yo cuerdo
, y prudente,

con aílucia
, y vigilancia

he de vér, fi mí fortuna
tiene conftances las vafas.

Lifardo. Como fe puede faber,

fi es la fuerte fija
, b varia ?

Enrique. Haciendo la prueba yo
de poca cofia , aunque eñraña,
íi como amigo leal

me ayudáis para lograrla.

Lifardo, Ya vos fabeis mi amiftad.

Entendido.
Enrique. Pues vos, Lifardo, co^

le haveis de decir al Duqug
mal de mi

,
poniendo faltas

en mi afiiftencia
, y cuidado*

y con razones penfadas

desluciréis mis acciones:

que fupuefto que mañana
la embidia ha de hacer lo

mas vale que con ventaja

le ganemos por la mano;
pues fiendo el ladrón de cafa,

veré fi es firme en el Duque
el amor con que me trata,

b .fi da crédito fácil
y . . .

a noticias tan contrarias.

Ello haveis de hacer por tni,

que con efta induftria baila,

para faber claramente,

fí eftoy feguro en fu gracia.

Lifardo. Cierto ,
que vos Intentáis

una acción bien temeraria:

eflb es querer tomar uno

contra si mifmo las armas.

Y aunque del Sabio fue íiempte

hija la defeonfianza,

aquí no tiene lugar,

quando en profpera bonanza

corréis el mar de las dichas:

mirad que el temor engaña,

y es provocar la tormenta

quando efta ferena el agua.

Enrique. El que fin cautela vire,

no carece de Ignorancia;

además ,
que en- efta prueba

yo no voy á perder nada:

porque quando el Duque os Qft

con faber
,
que efto fae traza

de los dos ,
quedo fguro,

y también defengañada

mi foípecha
,
que peligra

viendofe en cumbre tan a '

Lifardo.K&ro capricho es el

mirad que en cofas tan a»

es peligrofa la prueba,

Enrique. Haced vos lo que os

mi cuidado , y vereis como

de una duda tan pefeda,

y un recelo tan confulo,

que mi pecho fobrefaltao
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Abo libre , y dexo al mundo

ftlinduftria
eternizada.

r do Lo cierto es ,
que ella fineza

de muy buena gana;

porque aunque fingida fea,^

fe me hace gran repugnancia

el decir mal de un amigo,

con quien tanto mi amor gana.

Quando reíulta en bien mió,

de la finesa doblada,

Lifardo ,
.nu dilatéis

eila acción. Lifard». Voy á intentarla,

bien contra mi refiftencia;

mas fi ^’os guftais que lo baga,

lo haré como amigo vueftro,

que quizá con ignorancia^

no alcanzo vueftro defignio,

y
ferá acción acertada. Vafe.

Enrique. Siempre es buena la cautela,

i nadie la induftria daña,

aun las fieras nos enfeñan

á vivir con arte , y maña;

pues previniendo los riefgos,

mudamente fe reparan.

De la inclemencia del tiempo

domina el Delfin las aguas;

dexa el pajarlilo el viento;

no pace la verde grama^

el lunado bruto ; el rojo

feroz alfombro de Albania,

la obfeura cueva apetece;

olvida el facre á la garza;

y con rudo inftinto todos

adivinan la borrafca.

Pues por qué el hombre difprcto,

con fagacidad mas fabia.

Do ha de advertir lo futuro,

quando las íegundas cauías

D3uy bien pueden comprehenderíc
de ia providencia humana ?

Suenan dentro los infirumentos.

Efta es Porcia , y pues el Duque
permite el feftejaria,

bien podré
, fin embarazo,

decirle aora mis ^nfias,
qoe^ explicadas cortefinente
'^arien la letra que cantan.

Pcrcftf
, Damas

, y Hormigo.

Ya que entre peñafeos fecos.

Matos Fragofo. 17
ecos de voz alternada,

nada vale con tu pecho,

hecho de bronce á mis anfias.

Torda. Bien agradable es el tono.

Hormigo. Es una letra extremada

de primorofa invención,

que hace de una palabra

dos ,
que repetida en ecos,

del uno en otro , retratan

á los cazos de Juanelo,

que fuben arriba el agua.

SI no ,
atiende , y verás como

el metro por nuevo eftrañas.

Mufea. Oy que á vér tu luz hermofa

ofa mi amor ,
que te iguala,

á la luz de fu fortuna

una atención pide en paga.

Torc. De quién es la letra ? Horm.Miz.

Forc.Y hacéis veríos? Horm. Que palman:

y feis tomos tengo eferitos

á la virtud de la araña.

Porc. Qué virtud tiene? Hsrw. Ninguna.

Torda. Pues fobre qué es la alabanza?.

Hormigo. La araña de quien cícribo,

es naetafora á las Damas,

que andan fiempre tras la inoíca.

y aun fon de mas ruin cafta,

que aquellas con telas curan,

y eftottas con telas matan.

Digolo por cierta niña,

que me ha pedido una gala.

Torda. Ya que eífas coplas fon vueftra^

que las dixefleis me holgara

fin mufica ,
que las voces

¡a inteligencia embarazan.
^

Horm. No me acuerdo. Torcta.C.omo no.

Hormigo.^ olvidarme no es tacha,

que unos hay de juicio gordo,

y otros de memoria flaca.

Enrique. Señora ,
fi vos guftaís,

que os las refiera ,
en el alma

’vereis del que las publica

la quexa juftificada.
j rj'

Pcre.Quexa ? S«rif .Si, de viieftro

PíTre. Decidlas. finr.Efcuchad.Horm
.Va> a,

y échalas de quando en quando

fu poco de patarata.

Enrique. Yz que entre peñafeos leeos,
.

ecos de voz alternada.
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nada vale con tu pecho,

hecho de bronce á mis anfias;

oy que á ver tu luz hermofa
oía mi amor

,
que te iguala,

á la luz de fu fortuna

una atención pide en paga.

El quererte no es defdicha,

dicha SI , fi fe repara,

para quien con tus enojos

ojos en llanto anegaba.
Mal haya aquel

,
que á cuidados

dados á hermofura ingrata,

ata de imaginaciones

acciones
, que no defata !

Pufiftrme
, como á efclavo,

clavo ; pero en mis batallas

hallas ya
,
que por fer tuvo,

huvo al favor de tu gracia.

Que fi un rigor veo injuílo,

juílo fera
,
pues no tarda,

arda en ira
, y de corage

age en flor mis efperanzas.

De amor tirano las flechas,

hechas de defdén
,
que abrafa,

brafa he de hacer, que confuma
íuma de memorias vanas.

Que aunque vivas las confiento,

fiento que el pecho defmaya,
haya

, pues tan poco valgo,
algo en mi mal, que me valga.

Mas tu el mió recibiendo,

viendo
,
que amarte no baila,

hafta con tus^cfquiyeces,
veces ¡nfínitas matas.
Mas ay de mi 1 como cruel,

el amor que fe defmanda,
manda hacer de los remedios
medios para herirme el alma ?

Tus OJOS paz , fin defdén,

den
, que fi fu luz baftarda

tarda con efte focorro,

corro en el golfo borrafea.
Torcía. Ingeni ofos fon los verlos.
Hormigo. Pues otros de mejor trama

hice yo á una Criolla.
Torda. Refiérelos

, que tu gracia
fuele divertir mis penas.

Hormigo.Yh aquí unos hechos de chapa.
No puedo ablandarte , Nlfe,

del Entendido,
ni sé fi eres

, por lo flaca
haca

; pero tu interés
*

es de alguna tigre Hlrcana.
Y aunque el premio me detiene,
tienes en la frente franca

^
anca

, y no vale un cacao:
hao , aunque eres de Caracas.

Jamás por tu color pardo
ardo

, que fu tez picana,

caña parece en aloque:

qué linda mermelada !

Tus cejas, y tu cabello,

bello parece de Rana,
Ana , ó Nife

, y con telón

fon tus dos manos batatas.

Es tu boca como efpuerta,

puerta , que á los hombres pifia,

afina tienes
,
pues no ceífa

efla boca de echar babas.

Con tu nariz de aguilucho

lucho
,

pues tendrá , no a?ári,

vara
, y no puede el mudirte

darte uno la paz de Francia.

Conmigo tu ingrato pecho,

hecho de una calabaza,

vaza no hará ,
que en el juego

ego fum quien las ampara.

Q^iiereme , b beldad efquíva;

iba á decirte tarafca,

rafea con otro eífe chafeo,

afeo horrible de Guajaca»

Que fi te veo díverfa,

vetfa havrá
, y de Carabaca,

Baca
, y de Naval-Carnero,

Carnero para picana.

Ellos fon los verfos
,
que

hice á tan bella Mulata,

en tono de tiquis miquis,

y en metro de taca maca.

Porcú. Los de Enrique me agradaron

y en quanto á que aquella

os defdeña ,
no tengáis

fofpecha tan mal fundada.

La que eícueba, no defpt®^ ?

pues puede fin ignorancia

ir embuelto en el fílencio

algún afefto del alma.

Qué noticia verdadera

pudo tener de efla Ha®^ |
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r el humo de las finezas

“o ve con deíconfianza ?

Q.jé defufados extremos

ha vifto en vos ,
para que haya

(Í£ dar crédito á una duda,

en folo una voz cifrada ?

Porque no diga ,
que quiete,

el mérito no adelanta,

que una lifonja difcreta

par«ce verdad , y es faifa.

Iviqae.Si amor tuviera Inftrumentos

por donde explicar fus aníías,

aas que la voz , á ninguno

mi inclinación perdonara:

Mas como folo á la quexa

dexb eíla acción vinculada,

en fu tribunal fe cuentan

por finezas las palabras.

Porf. Luego me queréis? Eariq.DQ fuerte,

que primero efla montaña
mudará de fu firmeza,

que mi amor
,
pues en vos para

coma en centro ,
el punto fixo

de todas mis efperanzas.

Teftigos de eíTe cuidado
fon eftas fuentes , y plantas,

que unas en hojas la efcrlben,

y otras en rifa lo cantan.
Oy que el Duque me permite
la licencia cortefana
de tan feliz galanteo,
vereis arder en batallas

gloriofos los elementos;
porque hafta el Sol;:- Porc. Bafta, baila

fiypetboles lifonjeros,
que quiero cfta vez ofada,
aunque lo cftrañe el decoro,
dar crédito á vueftras anfias:

y aflentando que lo efttmo,
ya se, que quedo obligada
Con vueftro amor

, y fineza,

\ no parecer ingrata.

PtT^****
^'^^®%°'^derás piadofa ?

Mi voluntad nunca es varia.
Y G a vueftra luz no llega?
El amor todo lo iguala,

fi es temerolb el mío ?

mifmo os dará las alas.

^^•«•Segua cflb, efperar puedo

de Matoí Fragofo. '^9

premio en empreíTa tan alta ?

PcrcÍM.M.i primo el Duque es quien puede

dar logro á vueftra efperanza.

Enrique, Y baftará fu elección ?

Porcia, La rala en el fe traslada.

Enrique, Por el el triunfo aíTcguro.^

Porc.Pues como? P«r;^.Vivmen fu gracia.

Porcia, La que os quiere nada pierde.

Enrique, Mucho quien os ama gana.

Porc.Id con Dios.E«r.El Cielo os guarde.

Hormigo, Ay qué ternezas del alma! Vanfe,^

Salen Aurelio
,

el Duque , y Lifardo detrás^

como aaecbando,

Aurelio, Eftos,gran f ñor ,fon los memoriales,

q te han dado al paíTar de eíTos umbrales,

y cada qual buen logro fe promete.

Duque. h. Enrique los llevad, que los decrete;

pues todo acierto fio de fu zelo.

Aur.Blen merece tu gracia fu defvelo. va/e.

Duque, Lifardo ,
miftetlofo ,

recatado,

con algún miedo efte papel me hadado,

verle íerá precifo,

por fi contiene algún fecreto avsfo.
^

Zi/irJ.Bien el papel fingí con modo eftrano;

de efta vez legra Enrique el defengano.

Abre un faftl , y lee,

Vueftra Alteza, íeñor, repare atento,

que eftá todo fu Eftado defeontento,

porque con gran rigor le defazona

el que mas cerca eftá de fu perfona.

Efte es Enrique ; pero en él no cabe

rigor ,
fino piedad.

Lifardo, Quien mejor fabe

fus dobles intenciones,

leal te avifa elfos dos renglones.

Da^.Qiié doblez puede haver en fu cuidado.

Lifa^.Sex vano, defcortés,íobervio,ofado,

mal quifto con los nobles , y parientes,

y omlífo en efcuchar los pretendientes.

Sin razón da los pueftos mal fundado,

V al que los mereció dexa agraviado,

y aunque yo en efto fu amiftad no igo,

mi Principe es primero ,
que raí amigo.

Duque, Y elfo fabeislo vos ?

Lifardo, Mucho me apura. '*/’•

Señor , efto en Ferrara fe murmura.

p{<2ae.Miente la pluma vil, necia, y villana,

que afsi de Enrique la lealtad profana:

una , y mil veces miente

Cz “
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la infame torpe vot

,
que oíadamentc

pronuncia contra Enrico deshonores,

quando en él fon tan claros los primores

de prudencia , valor
, lealtad

, y zelo,

de juíxicia
, y piedad

; y vive el Cielo,

que a conocer quien era la atrevida

lengua ,
que efto publica fementida,

bien como efte papel
,
que en el viento

fuera fu vida en trozos efcarmiento,

y olvidando por él mi real decoro,

pues fu lealtad no ignoro,

cuerpo á cuerpo en campana , le dixera

quien era Enrique, y fu traición qual era.

Y vos de aqui adelante en mi prefencía

de Enrique no tengáis tan mala aufencia

,

ni creáis á la embidla desbocada;

que yo ya con la voz
, ya con la efpada,

a bolver por fu honor fiempre me obligo,

qaqueño debo hacer en fé de amigo.
Lifarde, Con efto queda Enrico asegurado

en fu fortuna , en fu conftante eftado

feliz la prueba h?. (ido,

pues el amor del Duque ha conocido.
Sale Enrique, Pues vos , Lifardo , aqui ?

hifardo, Sufpenfo eftaba,

y para daros parce , os efperaba,

de lo que con el Duque me ha paífado.

'^nriq. El fuceíTo decid. Lifard,Cz(i enojado,

y con furor culpo mi demasía,

quando vio
,
que yo mal de vos decía.

En fin , vos fois dichofo,

fixo gozáis fu gracia venturofo;

porque jamas he vifto

hombre que efté con otro tan bien quifto.

Enrique, Amigó

,

quando la embidla

pretende efquiva, b violenta

decir mal de uno , no folo

una vez fola lo intenta;

una
, y mil veces rabiofa

folícita con cautelas

verter fu infame veneno;

y aquefta verdad fupuefta,

uo porque el Duque una vez

como amigo me defienda,

fe figue
,
que ha de eftár íleraprc

permanente en las finezas:

porque el valimiento es vidrio,

y de tan frágil materia,

que con un foplo fe fortna.

EnUndiio.

y con un foplo fe quiebra.

Y afsi , vos haveis de hacer
Lifardo , fegunda prueba;

’

porque fi de efta vez falgo

venturofo con la empreíTa,

totalmente me aíTeguro

de tan dudofa fofpecha,

y gozo tranquilidades

fin el temor de que pueda
la fortuna fer mudable;

pues con fabias experiencias

regiftro fu obfeuro abifmo,

y pongo un clavo en fu ruedi,

Lifardo. No puedo en efto ferviros,

porque el Duque , en fu prefencii,

dlxo
,
que no hablaífe mas

mal de vos
; y es cofa fea

folicitarme un defeire,

por haceros una efenfa.

Enrique. Yo le haré tan vueñro amiji

que vos podáis con llaneza

bolver á hablar de lo mifmo.

Lifardo. Si guftais , muy notabuesa;

pero mirad
,
que lo erráis,

que es defeonfianza necia

el defpertar á quien duerme.

Dexad fabias futilezas,

gozefe el bien que fe goza,

y venga el mal quando venga:

con la efpada
, y el amigo,

no es bueno hacer muchas

Enrique. Qué importa ,
fi en eñe caft

Lifardo
, nada fe arriefga;

y quando él lo crea , al punte

tenemos fácil la enmienda?^

Efto haveis de hacer por mi»

mi voluntad fiempre es vueftta'

yo paíTo al quarto del Duque,

y veréis de qué manera

le deíenojo con vos.
^ ^

Porcia , tu favor me aliené»

y como éfte no me falte,

no puede haver mal que

Lifardo. (^.é dc cofas en unpn

paíTan en la humana idea •

Válgame Dios
!
pues_ Enriq»

me da , 6 permite licencia

para que le defcornponga ^
con el Duque ,

acción o® ^
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acertada
hacer con el

A ñaglmeato de veras ?

No pudiera inventar yo

coa alguna cfkratagema

un modo ,
para que el Duque

crédito al informe diera

de los defeftos de Enrique ?

Si pudiera ; y con aquefta

acción caftigar mañofo

fu defeonfianza necia,

ganando al Duque la gracia ?

SI pudiera : no pudiera,

que errar contra la amíftad:;-

ms que importa ? No fe arriefgan

ppr las temporales dichas

las vidas , y las noblezas ?

Vive Dios ,
que pues me ha dado

ocafion para que fea

piadofo con mi fortuna,

que he de ganar con cautela

el valimiento del Duque,

y de fu privanza eftrecha

he de echar á Enrique ,
haciendo,

que aunque tan difereto ,
atienda,

que el curarfe en falud ,
fuelc

matar de aquefta manera;

y que contra el cruel deftino

la prevención no aprovecha.

Sale Laura con manto.

Laura, A vlficar vengo á Porcia,

y i ver también fi mi eftrella

puede perfuadir al Duque
á las paíTadas finezas

con que me amaba. Lif. Efta es Laura

,

y aquí mi induftria comienza op.

a obrar
,
pues con la verdad

he de confeguir la emprefla.

S^íñora Laura ,
no ignoro,

que vendrá vueftra belleza

a ver á Porcia. Laura.Es verdad.
Ltfardo, También os traerá la quexa

uel Duque, y de fus olvidos.

Digo
,
que yo_no pudiera

faber oías de mi , que vos.
Ifardo, Pues no queréis que lo íepa,

quando es publico en Ferrara ?

Pero de effa inadvertencia
tiene el Duque la culpa.

*^«*Pues quien ? Lif. El que ie aconíeja
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contra vos
,
que el Duque os ama,

que una fe tan verdadera

no era pofsiblc olvidarfe.

Laura, Pues quién contra mi le alienta ?

Ltfardo. Enrique , y con tanto oprobio,

que muchas veces quifiera

no tener oidos , para

no efcuchat tantas baxezas

como de vos encarece.

Laura, Pues fu torpe infame lengua,

qué puede decir de mi ?

Ltfardo, Que fois faifa ,
llfonjeta,

ineonftante ,
codiciofa,

y que efto íe manifiefta,

con que folo le bufcafteis

quando vifteis íu riqueza;

V en fía , con muchas razones

le reduce á que no os quiera.

Laura. Eftirao aqueffas razones,

Llfardo ,
para que en prueba

de quien foy ,
veáis en mi

la venganza mas fangrienta,

que hayan vifto las edadcsi

contra mi honor tanta afrenta

!

Pefia al temor femenil;

como no brotan centellas

mis iras ,
para que abrafen

la voz de fu Infame lengua?

X,í/«rd.Va!ganme aquí contra Enrique ap.

mis maquinas , y cautelas.

Señora , fi vos guftals

de vengaros , de manera

difpondré vueftra venganza,

que trás de lograr la empreíTa,

quedéis con el Duque alrofa.

Laura, Decid ,
que vueftra advertencia

me obliga. Lifard.Yo fiempre os quife,

y auiero que efta fineza

me debáis. Laura, Palabra os doy,

Lifardo, de agradecerla,

fi logro effe defengano,^

que tanto en mi agravio pí'f^

Lf/irá.Seguro eftá. Laura.Tis queíucrtc.

LifaTÍo.YÍ3. de fer de efta manera:

vos haveis de dar indicios

de que Enrique os galantea,

y que por caula del Duque

vos defdeñofa , y refuelta

ie defpreclais ,
que fi el Duque

cf-
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efto mlfmo á fabcr llega,

le dará enorme caftígo:

porque íí engañado plenfa,

que por quitarle la Dama,
le dice , que no la quiera;

claro eftá
,
que ha de ofenderfe,

pues no puede fer que fea

mas traición en un vaíTallo,

que á fu fenor aconíéja,

y dará crédito el Duque
al engaño, Laura.'2.% evidencia.

Porque haremos claramente,

que por fus ojos lo vea.

Ldar.Como ha de fer? I.(/4rí/.Facilmente:

con que tu entres refuelta

a hablar á Enrique en fu quarto,

dándole equivocas: quexas,

de qué , á pefar de tu gufto,

te foücira , y feftej'a,

fingiendo defdén
, y enojo;

de fuerte
,
que el Duque tenga

por verdad , que te enamora,
que yo tendré con cautela

odulto al Duque de modo,
que lo efcuche

, y que lo vea.

Laura, No es pofsible haver penfado

cofa de tanta agudeza;

ya yo eftoy deterniinada

o la acción. Lifardo, Eres difcrcta.

Laura. Afsi logro mi venganza.
Lifardo. Yo tendré la acción difpuefta.

Laura. Llürdo , en effo quedamos.
Lifardo. El fscreto es la defenfa.

Laura. De una muger ofendida

bien puedes fiar la empreña. T^afe,

Sale el Duque. Llevarfe de la pafsion

el hombre , es humana deuda;

pero vencerfe á si mifmo,
es una loca violencia.

Olvidar á Laura
, es jufto,

que fi yo de fu belleza

no efpcro triunfar amante,
' fin que la caufe una ofenfa,

á coila de ageno honor;
no he de permitir licencias

al gufto
,
quando es primero

la atención de mi grandeza.
Qué veo ? Aqui eftá Lifardo.

Lifardo. He efcuchado á yueftra Alteza

Entendido.
decir

,
que buícatrun olvido

quando sé
,
que á la belleza

de Laura vive obligado.

Al paño Porcia. De efte cancél encubieth
todo lo que hablan los dos,

^
curiofa he de oir

, y atenta.

Duque. Conocéis vos quién es Laarj)

Lifardo. Y sé ,
que por vueftra Alten

defprecia á un fugeto iluftre,

que muy amante fefteja.

Duque. Y quién es aqueffe amante ?

Lifardo. Señor , no tengo licencia

de decirlo. Duque. Pues quién puede

quitárosla en mi prefetKia?

Lifardo, Como es en daño de alguno,

que á vueftro lado campea,

no quifíera difguftaros.

Duque. Lifardo , en eftas materias,

que tocan, tan en el alma,

traición el callarlo fuera:

decid
,
quién fefteja á Laura ?

Lif, Señor ,
Enrique. Pore. Sofpechas, <^1

qué efcucho ? há traidor amante!

Lifardo. Y por eíTo os aconfeja,

que la olvidéis , caütelofo,

porque mas feguro pueda

fin riefgo fblicitarla,

que es folo lo que deíéa:

aunque Laura noblemente

hace á fu amor rcfíftencia

por vueftro refpeto. Duque, CieIo*i

aqui es menefter prudencia.

Porcia, Efte es el que me quería

con tanto extremo
, y fineza

!

Duque, Caber no puede en EnriquC)

Lifardo ,
aquefla baxeza,

y eñb puede fer engaño.

Lifardo. Señor , es clara evidencia,

porque lo he vifto
, y notado;

y fi gufta vueftra Alteza

de examinar fu traición,

ferá baftante experiencia,

que lo vea por fus ojos ?

Duque, Solo cffe examen me q**® ^
que hacer

,
porque otro niog“

no puede haver que me veo

Mas fi eíTo fuera verdad,

Laura á mi me lo eferibiew*

Lifardo, Antes Lauta lo callara.
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,«iie « tan noble
, y difcreta,

^^por no defcomponer

fEnriqnc , no lo dixeta.

Y en fin .
¿ecis ,

que he de verlo?

S;.AÍ=(ro 4 «rgo queda.

Klpeof es efto. Du^ue. Vive el Cielo,

i penfat yo ,
que pudiera

fer
verdad aquefte agravio,

flue a pedazos::- mas qué Intenta

mi furor? Vamos ,
Llfardo,

que con fola una fofpecha,
^

no he de formar contra Enrique

li mas limitada quexa.

lifitio. Aquefto es folo advertirte:

tu ,
gran feñor , no lo creas,

que yo con mi lealtad cumplo,

y me remito á la prueba.

Jhtfu. Apuraré fu traición;

del pecho refpiro un etna:^

Qué ferá
,
que de un amigo

es mas fenfible la ofenfa ? r<*/é.

lifitio.kiú entablo mi fortuna,

fea traición , b no fea. Vafe,

Salen Porcia , y fJife.

fertia. Ya ,
Nife , mi fufrimiento,

combatido de la pena,

rompe el freno á la razón:

quién tal de Enrique creyera

!

Liíonjero me engañaba,
al tiempo que á. la belleza

de Laura fu amor rendía

doble trato , y vl^ cautela.

Borraré de mi memoria
fu nombre

, y por recompenfa,
a pefar de fu traición,

haré que efcuche mi quexa:
porque defalcado entonces
conozca mi refiftencla,

que sé trocar vengativa
en olvidos las finezas.
Ve, y llámale. Z^"/e. Repara,
y® que nacifte difcreta,
que es primero tu decoro.

Ay
, Nife , entre tantas peuas,

uo puedo mas, porque voy
iclofa

, ofendida
, y muerta. Vanfe,

Saltn Enrico
, y Hormigo.

.De q profundo fueño he difpertado!
*^.A qué te fabe el fueño de Privado?
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Qué dulce

, y quéfabrofo fera el fueño

del hombre que es feliz dueño del dueño!

Qué al revés fon las dichas,y placeres

de lo que juzgan necios pareceres 1

pues no puede haver gufto

donde cabe el temor , y reyna el fufto.

Harm.No me rcfpondes? Di,deq eftastrifte?

Quanto va ,
que jugafte

, y que perdifte?

La mano ,
acafo ,

del Barbero necia

haré afeytado con navaja recia ?

Porque hay ciertos Barberos,q fangriétos

barbas podando van como farmientos;

la mía folamente fe trabaja

con punta de tixera , y no navaja;

que es mal agueto andarle en el gallillo

refcandome la nuez el verduguillo.

Ha feñcr 1
Qué adivino tu cuidado ?

Penfando cftás en Porcia.

Enrique. Has acertado. (ra

Dime,HormIgo, no es digna fu hermofu-

de mayor fufpenfion ,
mayor locura ?

Y más quando efperanza

me da de tanto bien tanta mudanza.

Aquel talle ,
aquel brío ,

aquel fofsiego,

aquel dulce mirar, flor.Ay qué me anego.

Enrique. 'EÍCMchdi a parte.

Sale Laura con manto.

Laura. Al lance prevenida

vengo refuelta ya ;
pague fu vida

el loco atrevimiento.

Affomafe al paño por otro lado el Duque,

y Lifardo.

lí/ard.Vueftra Alteza,feñor,efcuche atento,

porque íi mi difcurfo no lo Ignora,

plenfó que he vifto a Laura entrar aora

en el quarto de Enrico , y yo lo eftraño.

Duq. Lifardo, dices blen.no ha fido engano.

^«r.Bien encarece,Hormigo ,eftos extremos.

Horm. Efcuchate, feñor ,
que otra tenemos.

Laura. Dos razones me han traído,

feñor Enrico , a Palacio:
^

la primera ,
es ver a Porcia;

y la fegunda, avifaros,

i que de vueftras porfías

dexeis ei intento vano,

porque 3. cofti de uii fatzis

es vituperio el aplaufo.

Para conmigo es fin fruto

vueftro amor, que temerario.
oa-
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parece ,

que con violencia folo una vénganla intento
quiere ajar lo cortefano. hacer en un defacato:

Bailaba que el Duque un tiempo
amante de mi cuidado

huvIeíTe puedo los ojos

en m'i con finos haiagos,

para que vos , mas atento,

á un Principe tan bizarro

tuvieíTels aquel rcfpeto,

que tener debe un vaíTallo.

Si eda razón no os convence,

convénzaos el deíengaóo

que os doy
,
que á vuedro ruego

he de fer de bronce
, y marmol.

Agradeced ede avifo,

y entended
,
que fi otro paíío

dais á diligencias necias,

que de mi enojo al eftrago

ferán defperdicio al viento:

Que ultrajar lo foberano

del alvedrío
,
aun el Cielo

no lo permite á los Adros:

Y no os fiéis de la dicha,

que os tiene en puedo tan alto,

pues contra el mas poderofo

baxa con mas furia el rayo. Vafe,

Duque. Qué efcucho ! Viven los Cielos,

que es evidente mi agravio.

IBnrlque.Tentá
, efperad, feñora.

Va a detenerla
, y fale el Duque

, y Lifardo.

Duque. Qué ha de efperar ,
vil

, ingrato,

fí ya tu traición he vido,

Y que cautelofo
, y falfo

amigo , coa una infamia

los favores me has pagado:
á Laura, traidor, querías,

y á ral con difcuríos sabios

rae aconfejabas fu olvido }

Moriq.^izAfi^Yioxv.-Duque.CXttxí el labio,

que irritado con la ofenfa

no he de efcuchar tu defcargo,

quando primero el cadigo
edá pidiendo ede agravio.

Aora fi
, que confirmo

los avifos bien fundados,
que contra tu tiranía

me daba algún fiel vaíTallo.

Mas ya que de mi rcfpetí»

has ofendido el fagrado.

que es
,

privarte de las honrij
de los puedos

, y los cargos
’

que ,- a gracias de mi cariño*

lograba indigna tu mano.
Y que Li fardo los goce,

pues de ellos digno es Lifardo-

y juntamente te advierto,
’

que no entres mas en Palacio,

negándote los indultos,

que te cedía mi grado:

que ede cadigo merece

quien con cautelas
, y engaños

rompio de amigo los fueros,

tan traidoramente ingrato. 7i¡t,

Enrique. Señor ,
efcuchame

, y luego

matame. Hormigo. Ya eda en el Gym,

Enrique. Lifardo
,
amigo

, que es ello;

El alma no os he fiado ?

No conocéis mi lealtad ?

Pues yo a Laura he fedejado?

Yo jamás á Laura he vido?

Qué pecho fe ha conjurado

contra mi traídoramenre ?

Quién havrá fido el villano?

Lifardo, No sé nada , íblo sé,

que firvo al Duque Alexandro. Tfí.

Enrique, Cielos
,
qué es edo que miro!

Hormigo. Vive Dios
,
que edoy borrackoi

b no es verdad lo que veo.

Enrique. Edo es nacer defdichado:

Si algún traidor en mi nombre

á Laura ha^ folicicado ?

Hormigo
,
yo no lo entiendo,

y fofpecho 5 que Lifardo

me ha veadido. Hormigo. Si

que es rubio el bellaconazO»

Enrique. A quién havrá fucedido

tan rara efpecie de agravio.

pues fin que me oiga DÍog“^®

un freno á la voz me ®

Hormigo, De alacranes , y ferp*®'*^

por Dios
,
ha fido el

Enrique. Solo un recurfo mc .q®

que es apelar al

de Porcia
,

para que al

le pida
,
que oiga el

,

de mi inocencia ,
pu®*

jo
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„ que de ^
„ l;lBufqüemosla, que quiza

*dará un ponte con amo.

ti.Ell» » ‘I"® ei Duque efcuche

^
Ji verdad.

ttrpt.
Tened el paffo,

ue no es menefter valerfe

L mi quien vilmente ofado,

coa lifonjero artificio

bufeo mi hermofura ingrato.

Vos erais el fino amante ?

Vos, quien con tiernos defraayol

daba’is fufpiros al viento,

fingidamente llorando ?

Vos erais el que tenia

con induftria , y doble trato

mi afición por paíTatiempo,

y
en otra Dama el cuidado ?

Vos;:- pero pefia á mis zelos,

y
pefia á mi necio labio;

mi vanidad no fe corre

de hacer quexa de efte agravio?

Quered á Laura , y jamás

en fuííío ,
en fombra ,

en amago

os pongáis en nái ptefencia:

que aquel cariño , y agrado,

que en mi fue agradecimiento

á vueíiro fingido engaño,

es rabia
, es dolor ,

es ira,

es fufto
, es pena ,

es enfado.

Es
,
qué sé yo ? Será muerte,

y podrá fer
,
que irritado

contra vueftra vil cautela

íe buelva en fatal eftrago. V*/*,

Hormigo. Señores
,
de mar á mar

va el rio
, y nos anegamos.

Qué sfto fragüe mi defdicha !

hormigo. Por Dios ,
que parece chafeo.

inriqut. Ei Duque
,
Lifardo , y Porcia

fe conjuran en mi daño,
fin elcuchar mi razón;
qué haré

, Cielos foberanos 1

^migo. Lo que hemos de hacer ,
es irnos

a la fopa á los Dcfcalzos,
que aquefto merece quien
büfca cinco pies al gato.

Yo tuve la culpa, yo,
con medios defufados

^uc affegurar mi fuerte.
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Hormigo. Y te caifte en un charco.

^

Enriqut. Con efto á Porcia he perdido.

iforíMígo. Mas que fe la lleve el diablo.

Enrique. Qué haré en males tan atroces?

Hormigo. "Y

o

pienfo comer aíTado.

Enrique. Mas ya que falta en fus ojos

piedad para oir mi llanto,

al Cielo daré mis quexas,

haciendo al mundo teatro

de tnl verdad ,
hafta que

el Duque quede informado

de mi inocencia , y me buelv»

la Opinión de fiel vaflallo,

caftigando juntamente

al agreífor de mi agravio,

pues voy confufo , y dudofo,

fi quien me ofende es Liíardo»

Hormigo. Señor ,
pidamos á voces

fuerte , y verdad ,
que en el cafo,

fm duda , hay naype encubierto.

Enrique. Yo di motivo á mi daño.

Hormigo. Y por elfo eftás aora

privado de fer pci^^do,

que muchas veces 10 yerra^

menos el tonto ,
que el fablo.

^

Enrique. ACsl es verdad : ven conmigo,

que ciego , y defefperado
^

en mi furor;:- Hormigo.Ya. yes.

B«r.Mariendo voy.Horm.Vamo andando.

»3-eí5i

JORNADA TERCERA.

Dentro grita de Labradores , J Mufité.

Mufica. Qué ufana con fu nacar

fale la rofa,

al rocío agradezca

toda fu pompa.

Sale el Duque de cax.a fardo.

Duque. Qué gente es efta
.

J

Lifardo. Son de cfte pequeño Pueblo,

gran feñor ,
vaífallos míos,

que con ruftícos feftejos,.

fablendo ,
que vueílra Alteza

ocupa efte fulo ameno

con la caza ,
han pretendido

dar mueftras de fu contento;

y también con la alegna,

que oy goza wdo fu Reyno,

I
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de que tiene vueftra Alteza
íratado fu cafamiento

con la Duqueía de Parma;
cuyo divino fugeto

efta Ferrara efperando

por fu nuevo Sol. Duque, Con eíTo

me publico venturofo,

pues defde que vi fu cielo

todo lo olvidé
, pues es

de la hermofura portento;

el mifmo lugar
, que Enrique

perdió por aleve
, y necio,

teneis , Lifardo
, en mi gracia.

Lifardo, Tanto favor no merezco,
gran feñor. Oagmí, Mucho me obliga

el gran cuidado
, y defvelo,

con que me fervis: A donde
quedo Porcia ? Lifardo. EíTe repecho
ocupa con la carroza,

para ver el duro encuentro
de la fiiveftr^ batalla.

Mientras llegan los Monteros,
lo que a noche os fucedió,

me contad ,
que faber quiero

todo el fucíffo. Lifardo, A Palacio
me venia recogiendo,

quando algunos embozados
en el coche me embiftieron

con violencia, de mi vida

procurando el fin fangriento.

Lo mejor que pude entonces
me defendí , bien que al tiempo,
que fe aumentaron los golpes
de los defnudos aceros,

efpantados los cavados,

atropellando
, y rompiendo

los muchos que me cercaban
para el logro de fu intento,

con las alas del affombro

me aíTeguraron del riefgo.

Duque, Supifteis quién eran ? Lifardo, Si;

pero yo', feñor, no quiero

jamás parecer ingrato,

que lo que toca al empeño,
perdono

, como no fea

contra vos
,
que fois mi dueño.

Duque. Yo no os entiendo , Liíardo.
Lifardo, DIgolo

,
porque uno de ellos

era Enrique
, y fus parciales:

Entendido.
quién duda

, que porque teneo
la gracia de vueftra Alteza

“

la emulación
, y el veneno

’

de la cmbidia le havrá dado
motivo á fu atrevimiento ?

Lo que digo contra Enrique, 4.

todo ha fido fingimiento
”*

de mi cautela
,
por verle

totalmente defeompueílo
con el Duque

, y que no pueda
oírle jamás

,
que temo

fe defeubran fus verdades,

y fe conozcan mis yerros.

Duque. Oy verá de mi caftigo

Enrique el rigor fevero.

Lifardo, En eftc fitio me han dicho,

que eftá , no sé con qué intento

viene figuiendo mis paíTos.

Duque. Haced , Liíardo , al momento,

que le bufquen
, y le prendan,

Lifardo.T)s todo advertido quedo:

Mas valdrá que no fe apure ef,

la verdad
,
pues pende de ello

la dutacion de mi dicha,

y mas quando afpiro al bello

hermofo hechizo de Porcia.

Dentro.M rio ,
al llano. Qué veo)

De las entrañas del monte,

hijo adoptivo del viento,

al valle baxa un Venado,
en cuyos ganchos fobervios

con arifmetica bruta

feñala fu edad , y fíendo

coroniftas de fus años

efcribc en fu frente el tiempo.

Dadme el cavallo
, y la lanza,

que folo feguirle intento,

para que fea fu vida

de mi violencia trofeo.

Lifardo.Y3. todo eílá ^

Duqu¡e. Con la caza me divierto. *r

Lifardo, Monteros, todos al Duque*

Ya fobre el baxo elemento,

natural patria de entrambos,^

huelan libres : mas qué es e *

Con el eftruendo , y las v

de los venablos , y perro®»

un oíTo feroz ,• aborto
^ ^

de eífa maleza, cfgtloiieaio ^
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on
montante garra.

en los ¡>!ts

,

langtiento

í arroja al coche de Porcia.

Socorrer fu vida eipero,

vive Dios, que ante-mano

I. fale un hombre al encuentro,

L valiente le acuchilla

brazo á brazo , y cuerpo á cuerpo.

lío le ha valido la Induftna

al animal ,
que fediento >

di fangre humana horrorofo

hallo la muerte en fu acero.

Embidiofo me ha dexado,

y
afsi retirarme intento,

porque es quedar defairado

no haver llegado primero.

Sikn Enrique , y Hormigo
,
irayend» entre

los dos d Porcia defmayada,

Etrmigo.Pira. fer de filigrana,

por Dios ,
que e« muger de peío.

Enriqut.ytnced el temor , y el fufto,

cobrad, feñora, el aliento.

Vencida eftá del defmayo.

Hormigo, Dila , fi quiere dinero,

veras, como refucita.

Ea«{«í,Ya eftais fegura del riefgo.

Salen Nifr , y Criadas.

H'ife. Aqui eftá ,
lleguemos todas.

Hírmii®, Derrengado el brazo tengo;

mugeres
,

que fe defmayan,
fon pefadas en extremo.

^<ircia. Quién eftá aqui ? Suelve en si,

Enrique. Quien procura
motirfe obligado al riefgo,

agradeciendo á la íuerte

efte impenfado fuceflb,

que por él
,

fola efta vez
llamarme dichofo puedo;
pues al triunfar del peligro
tuve en mis brazos el cielo.

hormigo. A mi fe debe el aplaufo
de efta acción.

Pues tu
,
qué has hecho ?

®^^'|e.Eftuve como una roca
mirando al offo de lexos,
y el^ bruto al ver mi valor,

p
®.^iuo á morir de miedo. '

Con mirar vences las fieras ?

feñoia
,
porque tengo

af.

Matos Fragofo,
mis ojuelos enfeñados

á matar. Porcia. K\ valor vueftto

me hallo de fuerte obligada,

Enrique
,
que á eftár mi pecho

libre para obrar ,
pagara

con bizarros defempeños

la fineza: que al que noble,

valiente ,
oíado , y refuelto

tuvo mi vida en fu mano,^

le diera mi mano en premio.

Mas hallándome ofendida

( otra vez buelvo á los zelos )

de vos ,
fuera acción indigna

folicitar mi defprecio,

que donde vive un agravio, *

no cabe agradecimiento.

Decidme ,
Enrique ,

penfafteis,

que la que eftaba en el riefgo

era Laura? Por mi vida,

que lo digáis ;
yo os lo ruego»

Defengañad mi fofpecha,

porque fi la vida os debo,

teniéndome á mi por Laura,

á Laura fe lo agradezco.

Enrique. Yo jamás á Laura he vifto,

ni la eftimo ,
ni la quiero;

que ella ,
vilmente enganada

de algún traidor Cavallero,

que en mi nombre la d^cia

de noche algunos requiebros,

fofpecharia eífe agravio:^

qué sé yo, fi es fingimiento

de algún traidor alevofo,
^

que me pufo en eífe empeño,

para que yo pierda al
, ,

í i vos, qo= es lo que mas pierdo!

Lo que sé es ,
que Lifardo,

á mi amiftad poco atento,

me eftorva ,
que vea al Duque,

de lo qual ,
feúora ,

mfi.^o

fu traición : bien que efta duda

templa el furor ,
con que vengo

a decirle cara a cara^

por menor mi fentimiento;

pues no puedo perfuadirme

1 que fxlfo ,
o traidor necio,

fe mueftre con mis finezas,

fin que yo le hable

r«igY effo folo os ha
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Enrique. No , que el principal pretexco

ha fido el ver vueftros ojos,

en cuya luz me alimento.

Hormigo. Claro eftá
,
porque effas niñas

le eftan haciendo pucheros.
Porcia. Yo sé

,
que ha venido al firio

la Dama que os da defvelos.

Enrique, Sereh vos, que otra ninguna
configue mí rendimiento.

Porcia. No
,
no foy yo

,
que otra ha fido.

Enrique. Señora
,
permita el Cielo,

que el amigo mas leal

rae atravieíTe ingrato el pecho;
que eíTos montes fe defpeñen
íobre mi vida fobervios;

y que un rayo me fepulte,

fi Qo fois vos la que quiero:

plegue á DiosT^queefte puñal::-
Porcia. No juréis mas.
Hormigo. Claro es eflo,

que el fegundo es no jurar.

Yo, Nife digo lo mefmo:
plegue á Dios , fí no te adoro,
que me íalpique un Cochero
?cl dia de gala nueva,

y que quando caiga enfermo,
me pique alevofamente
en una arteria el Barbero.

Plegue á Dios
,
que una Gallega

me dé en mondongo veneno,

y que el'dia de'los toros,

antes :de ver el encierro
me prendan por una deuda;

y que quando efté durmiendo
me defvele una gatera

" ~ toda una noche de Invierno.
De Flora no he recibido,

amiga Nlfe
, un pahuelo,

y de joyas
,
que me daba

á efeoger para el fombrero,
fi quiera un dexame entrar

HO aceté por tu refpeto,

ni la he tomado una mano.
Hife. Aqur no le piden zelos,

ni efcuchan íatisfacciones* ^lL
Hormiga. Yo sé

,
que me eftás queriendo:

para qué es, difsimuiarlo?
efte pie

, y pierna es buñuelo?
Hift, Ancho calza un tanto quanto.

Hormigo. Como foy limpio en cxtnH...
por effo calzo bañado.

Hife. Cierto
,
que es galán mancebo

que aunque es la media hecha al hii’

la horma es cortada al fefjQ
’

y algo ázia fuera fe inclina.’

Hormigo. Llambfs Eftevan mi abuelo
por eíTo nací eftevado,

’

que es de hombres de pelo en pecbc

y al oíTo hice rail pedazos,
’

que fino es por efte acero

cargaba con ta colmena.
^i/f. Tiene donaire

, y defpejo:

miren qué blanco, y qué rubio!

Hormigo, Fueron mis padres vermejoi;

vés
,
pues no me pongo nada,

que efto es natural que tengo.

Nife. Y qué Intenta ?

Hormigo. Que me admitas

por galán en el terrero.

Nfe. Como , fi entrar no podéis

en Palacio
,
por decreto

del Duque
,
tu

,
ni tu amo ?

Hormigo. Por la mano hablar podémoí

de noche. Nife. Como es poísibleí

Hormigo. Poniéndome yo en los dedos

cinco candelillas
,

puedes

tu vér lo que deletréo;

que en fin ,
tiene garavato

aquella invención de fuego.

Con efto
,

fi eftás atenta,

con gran cuidado , y defvelo,

no me entenderás palabra,

porque de dia es lo mefmo.

Nfe.l?Ata, qué quieres canfarte,

fi elfo es aísi ? Hormigo. Mira ,
W

dá un Galán en fiando pobre;

y que no come es muy cierto,

mas como camaleón

íe eftá bebiendo ios vientos:

quiereme
, y verás como

te regalo
, y te fu liento

de galas
, y de banquetes.

Nife. Cómo podrás hacer elfo,

fi eftás caido ? Hormigo* P“®®

»

los mas en aquellos tiempo*

no comen de los caídos?

Nife* Pues yo me miraré

Hormigo.Sí te caías con f*
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feas
Horm!» , y con. effo

Zmcnoi el granillo. - o

.j¿.Sipor mfiliz O! pierdo,

M llene culpa mi amor,

leal , y verdadero

fiempre adoro vueftros ojos;

folo me queda un confuelo,

que es ver ,
que fin culpa alguna

iniuftamente padezco;

y oue efta verdad, que tanto

íftimo ,
algún día el tiempo

la defcubrirá : fi en vos

cabe, feñoia ,
un pequeño

alivio á mis anfias triftes,

dad fi quiera un refrigerio

con admitir mi defcargo,

y dar crédito á mL pecho.

La efperanza que me difteis,

cuyo Ungular contento

entonces logre dormido

para llorar oy difplerto;

oy la confirmad pladofa,

ufando del noble Imperio

que teneis ,
para poder

hacer con ficll pretexto

de un defdichado un dichofo,

que ha merecido quereros.

torda. El corazón me enternece:

aunque qulfiera , no puedo

alentar, vueftta efperanza,

ni en nada favoreceos;

que como eftals en defgracla

del Duque ,
corriera rlefgo

en querer lo que él condena,

y mas quando el vulgo ciego

vueftra deslealtad murmura,
o traición

:
que;no hay mas feo

delito
, que pretender

a la Dama de fu dueño.

yo doy por aíTentado,

que efto fue ilufion ,
o fiieño

( pluguiera a Dios ,
que lo fuera )

mi decoro
, y mi refpeto,

ya que peligre en Lo amante,

^ ha de incutrir en lo neclov
* afsl , tened entendido,
que aunque vueftra verdad creo,

y os cftimo como es jufto,

Sue eftando aqui d.e por medio

Matos Fragofo.

del Duque la voluntad,

ya de efta acción no íby dueño. Va/í,

Hormigo, Qué remIíg.ádo io dice ?

Ns/t. Yo también digo lo mefmo,

porque para mi no es cofa.

Hormigo. Conmigo tan vil defpreclo ?

Por éfta, que he de tomar

a una negra por empeño,

porque te corte la cara.

Ni/e. Qué graclofo majadero
!

^

Enriqut, Hormigo ,
ya mi defdicha

claramente fe efta viendo;

pues quando pensé lograr

de Porcia favores nuevos^

por efta acción ,
mas efquivo

veo á mi razón fu cielo.

Hormigo. Como te ven tan caldo

todos te miran con ceno.
^

Enrique, En quien fin dicha ha nacido,

no hallan las hazañas premio.
^

Hormigo.Yil feñorl que aquefto tiene

mas fondo de lo que píenlo.

Mira ,
Lifardo fefteja

á Porcia , y quiza por effo

fe te ha puefto aora grave.

Enrique, Hombre ,
qué dices ?

Hormigo. Que es cierto,

que á mi Cello me lo ha dicho,

y que pretende muy prefto

cafarfe con ella. Calla,

vamos de efpacio ,
tormento,

que aun no hemos apurado

al vaío todo el veneno.

Elfo fu traición confirma;

haré un eftrago fangriento

en fu vida: mas qué digo?

Lifardo es gran Cavallero,

y no Intentará conmigo

tan Infame atrevimiento.

De un abifmo en otro abiímo

voy tropezando en rnis ze.os.

Ay hombre mas defdichado

.

‘
SI hay , un hombre que veo,

que en un bruto desbocaao

viene debanando el viento.
^

Válgate Dios Enrique, So turna

bufea el cavallo foberyio,

ne^^andoíe monftruo indócil

á Ta fujeclon del freno.



Efcupiendo fangre, y plata

por los alacranes meímos
rompió la rienda

: qué eftraña
defdicba ! quién ferá

, Cielos ?

Ya focorrerle es piedad,

y Obligación de mi aliento. Vafe,
Hormigo, vaya

,
porque yo

de ningún modo me entiendo
con brutos

, que no agradecen
el bocado de fu dueño.
Con qué aire

, y bizarría,

íacando el luciente acero,

en la carrera le aguarda,

y hurtándole airofo el cuerpo,
manos

, y pies le cercena
de dos revefes fangrientos,

con que al animal rebelde
le ataja el curfo ligero.

Del choque , en los brazos cae
de Enrique el tal Cavallero:
rara dicha ¡ Luego á mi
me fucediera lo mefmo,
fin que todos los hocicos
me rompiera en aquel puefto.

Salen el Duque
, y Enrique embaynando,

Enrique, Vueftra Alteza
,
gran feñor,

deícaníe en el pecho mió.
Duque, Aparta. Enrique, Yo os he librado

de eíle riefgo. Duque, Yio me obligo;
’ que aunque la vida te debo,

hallóme tan ofendido
de tu ingratitud tirana,

que jamás valdrán conmigo,
ñi finezas cafuales,

ni agaíTajos prevenidos.
Del peligro me librafte,

quando pensé en el peligro

de eífe alazán desbocado,
fer efcarmiento á los figlos:

es verdad
,
pero borrafte

el quilate efclarecido

de cfta acción
;
porque manchado

el brazo con el delito,

los hechos
,
que defpues obra,

van de aquel color vellidos.
Quien perdió una vez la gracia
del Principe

, queda indigno ^

de favor : bien como el tronco,
que una vez, del rayo herido.
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á florecer jamás buélve:

que hay fucelfos infinitos,

que nos parece defgracia,

y no fon fino caíligo.

Enrique , ios hechos nobles

han de fer muy parecidos;

que una acción obrada acafo,

del perdón no te hace digno,

y mas quando me alborotas

mi Corte : pero qué digo ?

no es julio acordar agravios

en tiempo de beneficios.

Mas es meneíler
,
que entiendas,

que tanto á Lifardo eílimo,

que el que embidiofo , ó cobarde,

necio , ofado ,
ó vengativo,

le hiciere el menor defaire,

que he de vengarle yo mifmo,

porque en fe de mi piedad

no quiero que haya atrevidos.

Enrique. Vuellra Alteza
,

gran feñor,

me ha de dar atento ordo,

porque alborotar fu Corte,

fer ofado
, y vengativo,

manchar la acción con el brazo,

fon enigmas no entendidos,

á que no sé dar defeargo,

ni tampoco lo imagino;

que como la caufa ignoro,

de la difculpa me olvido.

Há feñor
,
quán fácilmente ^

fe dá crédito al delito

!

y con qué dificultad

fe cree una verdad 1 Es hijo

de nueílra naturaleza

aquelle humano capricho,
^

que es propio en ageno daño

el conformarfe el oido.

A vuellra Alteza le engañan,

feñor
,
que ni yo^ atrevido,

ni ingrato al favor, jamás

defmereci fu carino.

Como mi lealtad, no fon
_

los rayos del Sol mas

yo fiempre con la atención,

que yo me debo á mi mitoo»;

con todo julio refpeto .

á vuellra Alteza he feivido*
^

Y quien por defeomponerm
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«tío cl veneno fingido

f maquinas aparentes,

¡ traidores
artificios,

V mil veces pronuncio,

miente. Horm. Si
,
voto á Chrifto;

; lo que digo aquí yo

Uentaréá pan, y vino:

£s un traidor ,
un infame,

picaro, vil, mal nacido,
^

quien tal dice ; y cuerpo a cuerpo

le reto , y le defafio

I los cantones de Efcocia,

aunque traiga por padrino

al mifmo Olofernes, falga

el perro ,
falga conmigo.

Díj.Tambien vos retais ? Horws.Perdona,

porque ciego enfurecido

cada vez que pido campo

echo por aqucflbs trigos.

Enriiue, Y fi no ,
faque la cara,

y
examinando el delito

de eflbs cargos ,
que me imputa,

alga en mi vida el caftigo;

.porque fino ,
ferá injufto,

que pierda el crédito mió,

y que mi opinión padezca

por mal fundados indicios:

De vueftra Alteza á la gracia,

feúor
, á bolver no afpiro,

mas dar á entender procuro,

vaffallo leal
, y fino,

que por infeliz la pierdo.

mas no por fugeto Indigno
Dtl

r 1No tengo que refponder
a quien niega lo que he vifto.

Effp fue Invención de Laura,

7 Liíardo es buen teftigo

de mi lealtad : él dirá
los fecretos

, y motivos,
que entre los dos han paífado;
pues todo aquello ha nacido
de querer apurar yo,
(i «a,!.- \ • c

gracia hxofi eftaba en la gracia nxo
de Vueftra Alteza. Duq. Qué efcucho ?

’^lgame el Cielo Divino ! ap.

^nri
Lifardo lo fabe ?

f^ñor. Da^aí.Qae ello es fingido
u pecho

, pues fue Lifardo
uUicn defcubtib fu delito:

Matos Fragofo. 31
aquí es menefter prudencia.

Dentro Lifdrdo, Vot todo aquefte diftrito.

Monteros
, bufead al Duque.

Duque, Elle es Lifardo , efeondido

me quedo entre aquellas ramas,

folamente para ohos Ketirafe,

hablar de vos. £n»-<2«e. Elfo intento.

Salen Lifardo ,
Aurelio

, y Celia de cax.a,

Lifardo, Aurelio , en aquelle litio

al Duque cfperar debemos.

Pero alli á Enrique he villo: ap,

no quifiera que me hablara

por ios que vienen conmigo,

pues ferá fuerza negarle

quanto hablare en fu defignio.

Enrique, Lifardo , á bufearos vengo.

Lifardo, Hacéis mal , mejor es iros

donde no pueda encontraros.

Enrique. Bien me pagais el cariño.

Lifardo., Tengo orden para prenderos,

y fi aora compafsivo,

por la araitlad tan ellrecha,

que los dos hemos tenido,

no lo executo ,
otra vez

no podré hacer ell© mifmo:

y afsi dexar á Ferrara

en vos ferá cuerdo aibitrlo,

pues evitáis de elTa fuerte

contingencias , y peligros.

Hormigo. Y juntamente eícufamos

de andar á caza de grilles.

Enrique. Para dexar á Ferrara,

qué delito he cometido ?

Vos no fabeis mi lealtad,

mis fecretos , y motivos ?

Antes vengo á íiiplicaros,

que vos al Duque^ benigno
^

le Informéis de mi inocencia,

pues yo de vos me he vaudo,
^

quando os rpgué, que le hablaíieis

mal de mi ,
por vér fi fixo

ellaba en fus valimientos.

Con que vos aora fino

le digáis lo que paífaba

entre los dos ,
imagino

bolver ,
Lifardo , á fu gracia.

Lifardo. Sin duda ,
que haveis perdido

el difeurfo ,
b con la pena,

b con temor del calligo:
Yo
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decir al Duque, tu lealtad

,
quatido éi ignora'

tus cautelofos defígnios.

32
Yo qué he de

ni qué íécretos motivos

paíTaron entre los dos ?
'

SI el Duque lo hu viera oído,

penfaria , que en mi pudo
caber cautela , b defígnio

contra vos ; de aquí adelante

hablad ,
Enrique

, advertido,

que yo de vos no sé nada,

ni condeno , ni examino
vueftra lealtad : folo sé,

que el Duque vive ofendido

de vueftro groíTero trato,

y en todo lo que he podido
procuro templar fu enojo.

Bufcad por otro camino
modo para difculparosj

y faberd. que al Duque firvo

con lealtad
, y que es primero

mi dueño
,
que no mi amigo.

Al paño Duque, Hidalgamente refponde.
Enriq.Yí fu gran traición confirmo, ap.

Ha falfo amigo ! aquí Importa
reportarme. Vueftro olvido

eftraño; pues no es pofsible,

que fin él
, inadvertido

neguéis verdad tan patente.

Ltfardo, Antes yo de vos me admiro,
Enrique

;
pues bien veis

,
que es

fupuefto quanto ha veis dicho.
Énriq.'^ñs. es traición. Lifard.^^t agravio.

Los do’.Y defta fuerte::- Sacan las efpadas.

Hormigo. O qué lindo 1

Saie el Duque
, y metefe en medio,

B uque. Tened. Horm. Tened : fi no fales.

le atravIcíTo como un hiao.
Buque. Qué es efto ?

Hormigo. Es un Rey , un Roque,
cífe Sancho

,
aquel Bellido.

Buque. Mucha refíftencla , Enrique,

á mi íiiencio has debido,

pues con frivolas razones

quieres

O uito

tu

cofa

dorar tu delito.

quiíe aourar
traición

, y no examino
alguna

,
que te abone;

y parece en ti delirio

difculparte con Lifardo,

diciendo
, que él ha fabido

Enrique, Lifardo la verdad niega

y alevófainente quifo::-*.
*

Buque. Bafta. Enrique, A tu refpetofo'

mi fuf imiento dedico.
***

Buque. Aunque confieíTo deberte

la vida en efte peligro,

no ha de fervir de inftrumento

á tus fobervias
, y bríos.

Quedare
,
que ya me toca

fer jufticlero contigo,

pues por tu ofadia el premio

de la fineza has perdido.

Enrique. Pues ,
feñor

, fi tu confieüáj,

que la vida me dias debido,

el no premiar efta acción

es fer injufto conmigo.
Buque, El brazo que fue vil

, bona

lo que el otro ha merecido.

Enrique. No feñor ,
también de UQtionco

nacen dos ramos lucidos;

el uno tal vez fe labra

una Imagen ,
que en divino

tr^no fuele colocarfe:

el otro
,
que es menos Ufo,

por accidente ,
fe forma

un palo para el fupliclo.

Las acciones fon los ramos

de efte tronco humanb'vivo:

luego bien pueden caber

en un fugeto ,
diftintos,

un brazo para el aplaufo,

y el otro para el caftigo.

Duque, Elfo mas tu error condena»

y es efeélo del deftino,

pues para elegir fortuna
^

,

no tiene el tronco alvedrio.

Hormigo. No
,
pero tiene garrotes

para moler a un amigo.

Lifardo. Mira como contra ffli

la Induftrla no te ha

Enrique. 'Dd Duque al refpeto

que haya tu Infamia fufid^ique naya tu

traidor ,
aleve. Hormigo»

^

yo te pondré en un

Miren
,
qué grave , y

íé vá el vinagre

Vive Dios, que he de aw



Ve Ven Juan
Hormigo,

Aftío
e/el CWo haver puede

como el mío?

uo
‘"v como que hay muchos.

Hirm’í®* ^
I

j

de'Lutero , y Calvino.

cl dar c^raclas por agravios,

,
q« «

P So creas eíTos refranes,

*^;*bombt= hay, quediceen fu juicio

? la ta»»" f
‘

«r"°
¿“ruarqu"h=d=-hac«l.

“
' o r^Arle un cabe

Sirituz».
uaric ui

^

ieflíeUfardo enemigo,

ilefde la cabeza al pie,

que le abras como a un cochino.

íX«-Tan mirado, y tan^acento

del Duque al decoro vivo,

que porque pone los o)os

en él ,
mí corazón limpio

le refoeta por el dueño.
^

¿i/pues mal plcy^to hemos tenido,

fenor, metámoslo a voces,

tu lealtad publica á gritos.

E««>f.C6mo han de valer las quexas,

fi acciones no me han °
",

A Porcia .
al Duque , a Llardo,

he férvido , y no han podido

vencer las finezas mias

fus pechos endurecidos:

apelo á mi fufrimiento,

que ello ,
fin duda ,

Cierto, que has hecho una cola,

que no la hisiera Marquillos.

Váfte a fiar de Liíardo,

no le vías el hocico

barbado de caramelos ?

ÍBpisae. Para qué mas defatinos

me acuerdas ?
Dalt un tmpi on»

^'^Tmigs, Oyes ,
por Dios,

de Matos
En'iqu!, Ei mundo , y los elementos::

mas Cielos, qué es lo que digo?

o * V ' 4. #

que no repartas conmigo
los difguftos gan

[Lct»

IOS dílgultos gananciales.
^

Ha,falfo traidor ! Hor^. Dios mío,

qué ojazos echa de loco •

de otra cuba es efte vino.\jtra cuna es cin-

Tu infame tienes la culpa.
^

'’w'go. Efto es bueno :
jefu-Chrilto .

mas v_.i=iws , — ^-1-

Yo foriacé en mi fileacio

tan gran venganza , y caft-.go,

que de la fangre ,
que vierta,

rubrique un pafmo á los ligios.

Cobarde ,
traidor Lifardo,

huye de mi ,
que ofendido

ecna fov , y aborto llamas,

bolean fov ,
rayos animo.

Hormigo. Y también de mi te guarda,

que contra ti me publico,

tigre ,
caymán ,

onza ,
esfinge,

taburbn , y baíilifco.

Salen Laura, y Flora con

Laura. Hablar al Duque, Flota, detetmin ,

V pues él olvidando amor tan nno

en Parma concerté fu caíamienw,

oye aora de mi honor tan noble intento.

Flora.Vox faber fi ha de eftar afpero, oblado,

las vigas de efta cafa voy cantando.

Salen el Duque , y áurelw.

Aurelio. Las capitulaciones

con aplaufos ,
feSot , V f'‘íT

r¿t: sti ,v‘ a:
pSití tot

D^Xa entrada fé prevenga a f“

"Te:;rcrrnÜrs“tfp.anaed^
que a vueftra Alteza herede los b.afones,

y ^Pf H^Jv^ha “’aUo

"iSrar^faichas. .ae^Hevenno

:ír¿'r,UmrhVah';ro,unafine4.

r, ío ciTntenra publique
vueftro labio,

Duque. Lo q c agravio.

r ! SuDuefto gran fenor. que V.Akeza
Laura. Supuelto g grandeza;

con Parma enlaza fu ma> or

y fupueftc tam
^pclarecido,

fet objeto
j.gpjfl.gncia , y mi

femblante

y aunqen m
. q^fy pecho amante;

fiempreobieao l^r
del Pueblo injufto

,con todo, el mur

|ltdÓfilaafidon,potiu^
puede quedar con nota mi b
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!>«?«?. El modo difponed

, penfad el modo,
que el dar fatisfaccion es jufto á todo.

"Laura. Yo
, feñor::-

Dunue. No os turbéis
, vueftra raexilla

temple el rojo color,í.j»r.No es rnaravilla,
que la vergüenza al roftro falga en fuego,
quando por valedor os bufcael ruego.

Duqut. Pues qué es lo que queréis ?

Laura, Verme dichofa,
con que de vueftra mano ooderofa
]ogrer-Da^.DecidIo.La«r.Ya ferá forzofo;
que me deisá LKardopor eípofo,
que pues él vueftra gracia ha merecido,
plenfo que os pido bien en lo que os pido.

Duque. Vos le favorecéis : mucho eftimára,
que tan honefto Intento ísdográra;
bien que Imagino

,
que eíTa gran ventura

Li fardo ha de eftlmar
,
pues fi fe apura,

él es el que mas gana
en merecer Deidad

,
que fe le humana;

y pues el tantas dichas íntereíTa,
el tercero he de fer de aquefta erapreíTa.

Laura, Mi opinión con efto fe reftaura:
por efclava

, íetíor , tendréis á Laura.
Duque. Lo que el valor previene
me toca a mi

,
pero Lifardo viene.

Todos os retirad : tu aquí efcohdida
defde aquefte cancel oye advertida.

ejeondefe Laura
, vanfe Plora

^ y Aurelio^

y /ale Lifardo,
Lifardo. Si guftas de faber, feñor, la entrada,

que tengo á la Duqueía prevenida,
atended a mi voz

,
por líos agrada

de fu primor la maquina lucida.
Del Po cubren la margen foíTegada::-

Duque.No prt^Tgais, que ya tengo entendida
ae vueftro gran cuidado la fineza,

y a pagaros la acción ral amor empieza:
oy

,
para que logréis igual ventura,

trate
, Lifardo , vueftro cafamiento.

Lif.(Oy, fín duda,de Porcia la hermofura' ap.
ms da feliz

) á vueftro gufto atento
^ivo, feñor. Z?»^.Las prendas, la cordura,
bslleza

, y calidad
, y entendimiento,

faoreis de Laura : á Laura por efpofa
Oi quicrodar. Lifard,^/Í¡ fuerte venturoía
fuera

, feñor
, íí en otra mi cuidado

no huviera puefto ya con fírme empeño.

nmendtdo.
que de amor verdadero aorV
yo de mi voluntad ya no

Alfana Laura, Válgame el Cielo
Lifardo. El gran favor , y

*

eftimode tan noble defe|í’
pero , feñor , mi fuerte tncTp’
de ella elección porq á otranuel,.

Laura. Corrida eftoy.

Pues cierto
. que penfaba

"

q os daba en Laura mas dichofaf„.«.

y que vueftro valor lifonjeaba
^

con fu beldad.
Lifardo. Ya la verdad fe advierte
mas fue á tiépo,q en otro ifitentoell¿¡

2?«?.Pues ella efcucha, fu razonconc£
lu fortuna con él,porque con bríos

«

_

no govierna el poder los atvedrios.Fi ;

Ltfardo.Qa^náo a Porcia eftoy quentak

y quando mi amor pretende,
gigante al fol de fus rayos,
hallar la vida

, b la muerte,
me propone á Laura! Sale Lian.

Laura. Y Laura,
feñor Lifardo , os parece
que cede á Porcia en primores?
El Duque anduvo imprudente
en hacer contra mi gufto
elección de vos

, pues fiempre

traté vueftro rendimiento
con defpreclos

, y defdenes.

Al paño Porcia,

Lorcia.Bafcindo á Laura::- mas (CieloS'

con Lifardo eftá : de aquefte

caocéi procuro efcucharles.

Lifardo. BX tiempo mudanzas tiene.

Laura, Corrida eftá mi hermofura

ríe eftár á donde os oyelfe

contra la vanidad mía
defaires tan defeortefes.
No os hacia venturoíb
en que yo la mano os dieftc?

pues nadie ignora en
que á muchos mi fangre esc^

La fortuna
,
que gozáis,

al lado del Duque fiempf®»

no la debeis á mi induftria»

quando fingí ofadamente,

que Enrique me feftejaha.
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cufO artificio aleve

C quito el Duque los cargos,

títulos,
gracia «

mercedes,

con qne le honraba
, y a vos

las
traslado Injaftameiste ?

« .u O lé efcucho ! Ha viles traidores:

lueeo Enrique efta inocente ?

jífifdo.Ta lo hicifte por vengarte

de Enrique ,
el qual imprudente

al Duque le aconfejaba,

que te olvidaííe* Evidente

es tu culpa ,
pues tu mifmo

me tnovlfte á que lo hicIeíTe,

diciendo ,
que bolveria

con cíTo d Duejuc 2.
(justormCj

pues fiempre tuve entendido, _
^ue fueíTe mí efpofo. Lifardo» De efle

error la culpa ha tenido

Enrique ,
pues neciamente

me perfuadib
,
que mil males

yo de él al Duque dixeíTe,

por ver

,

fi eftaba feguro

en fu gracia , y tantas veces

me lo dixo ,
que con una

le derribé de eíTa fuerte,

por entablar mi fortuna,

penfando
,
que tú tuvleífes

otra mayor con el Duque,
que le falib diferente.

PercM. Cielos ,
toda fu traición

he apurado claramente !

laiura. Pues ya que Ingrato a la deuda,

que aquí confieíTas deberme,

por otra , mi noble mano,

defprecias tiranamente.
Y ya que el Duque no pudo
sias agradecido hacerte,

toda tu traición , y engaño
le he de decir claramente,

y que Enrique no me ha vifto,

y que por tu caula tiene

perdida para coa él

fu Opinión injuftamente.

No lo haras
,
que a ti te importa

^1 callar
, fupuefto ,

que eres

De todo la culpa tienes.
HWo. Tu fuifte el móvil de todo.

cómplice en efte delito.

Matos Fragofo, 5 5
Laura, Tu me aconféjafte , aleve.

Lí/érdo. EíTo fue pata vengarte.

Laur¡*. Enrique eftaba inocente:

he de decir la verdad,

y venga lo que viniere.

Lt/ardo. Yo te eftorvaré los palios,

antes que el decirlo intentes.

Sale Porcia. No harás
,
que primero yo

daré parte diligente

al Duque de eíTa traición,

para que el agravio vengue. Vafe,

Laura. No temo tus amenazas.

Li/ardo. Mi pecho tu voz no teme.

Laura. Tomaré de tu defpreclo

venganza de aquella fuerte.

Li/ardo. Yo publicaré ,
que es falfo,

y porque no quife hacerte

dueño de mi voluntad,

procuras delcomponerme.

Laura.Lo que me conviene haré. Vafe.

Lifardo.Yo haré lo que me conviene.Vafe.

Dentro finrfjíif.Traidores, barbaros, viles,

por qué no me dais la muerte ?

Todas. Guarda el loco
,
guarda el loco.

Dentro Aurelio. No le dexeis ir , teníale,

puefto que ha entrado en Palacio,

fe holgará el Duque de verle.

Salen Aurelio
,
Hormigo

, y Celio ,
como de-

teniendo d Enrique
,
que fale defaBrocba-

do ,
como de loco.

Enrique. Villanos ,
idos de aquí,

temed mis furias ardientes. Emhifteios,

Hormigo. Oyes, feñor ,
fino tratas

ce fer loco manfo ,
vete

al rollo ,
que fi eres bravo,

no hemos de hallar , ni un zoquete.

Tengamos la fiefta en paz,

que importa un millón de nueces.

Aurelio. Y defde quando eftá loco ?

Hormigo. Yo plenfo, que defde el vientre

d= fu madre. Ceíi». Y qui es la caula 1

Hormigo. Unos amigos crueles

ie echaron fal en el vino.

Aurelio. Qué Enrique el feffo p^rdieíTe.

Enrique. Fieras de efte monte oculto

morid á mis manas. Da tras de t..

Hormigo. L-ente’.

toma pao .
Maraoque .

04*
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AurtUo, Y come ? Horw. A tente bonete.

Celio, Cena de buen gufto ?

Hormigo. Y como ?

Aurel. Y duerme ? Horm. Famofamente.
AurtUo. Pues donde tiene lo loco ?

Hormigo. En la lengua folamente,

que es un mal irremediable,

de que muchos adolecen.

Enrice. Rabiando muero :
pedazos

haré los orbes celeftes,

por ver fi encuentro en fus aftro.s

el que me domina , y vence.

Fingir mas furor importa, opm

porque pienfo de efta fuerte

el dar la muerte á Lifardo;

que íi por loco me tienen,

no corre riefgo mi vida;

porque la fuerza eminente

dé un Principe poderofo

la ha de temer un prudente
AI disfraz de mi locura

muera el que alevofamente

me ofendió
,
que im falfo amigo

efte caftigo merece.

Qual fe remonta la garza

de aqúel facre , que valiente

Icaro de pluma fube

al rayo del Sol , le queme.
No baxe fino en ceniza

defatado
,
quien pretende

contra una fímple avecilla

ufar de barbaras leyes.

Al arma , Soldados míos,

ponganfe aqui los mofquetes,

terciad aora las picas

contra eífa colina fuerte.

Embeftid
,
ganadle el pueflo

al enemigo rebelde,

que os tiraniza la gloria

de tantos nobles laureles.

Al arma. Hormigo. Al arma , bien dices.

Tantarán , tantarán ,
refuenen

los parches
, y los clarines.

Enrique. Ea , el alarde comience;
ya embifto con los contrarios.

Emhifte Enrique a Hormigo
, y le agarra.

Ha traidor ! tíi , Hormigo, eres?

íí#riw/¿o. Que no foy fino almendrada:

Entendido.

por la Virgen
,
que me dexes.

Enrique. Y es eífe nombre de píijj
/íí?rfBí¿o. No fenor

, fino de Viernes,
Enrique, prifionero eres ya.
Hormigo. Si feñor : di quánto quieres

por el refcate ? Enrique. Que al

te vayas libre. Oale un golft.

Hormigo. Cachetes,

loquero me foÍs furiofo,

ño bolvereis á cogerme.
Salen Porcia

, y Nife.

Porcia. Vengo á ver efte prodigio,

de laftima ,
fi es que pueden

mis ojos ver fu defdicha,

fin que lagrimas les cueften.

Enrique. No veis, que foy viieftr«Rey!

VaíTalIos ,
obedecedme,

á mi planta os poned todos.

Hormigo. Tizne temas diferentes,

feñora
, y lo mejor es,

que dice
,
que es Ave Fénix.

Enrique. Claro eftá
,
que Fénix foy;

no me veis las plumas verdes,

que fueron mis efperanzas,

que en aire
, y viento fe buelven?

Las alas fon mis fufpiros,

los azules martinetes,

qué me adornan , fon los zelos,

llama en que fe abrafa el Fenií.

Que me quemo
,
que me abrafo

en efta hoguera. PorfW. Tenedle.

Ay perdidas efperanzas,

oy si
,
que fon penas crueles!^

Enrique. Efta es Porcia : Porcia niú*

Da tras Hormigo ,
que anda büj/tnk f

el tablado.

Señora , no te me aufentes.

Hormigo. Vive Dios ,
que efto es P^’

que no foy Porcia ,
hombre ,

^ ’

no me ves
,
que foy zamarro

.

Porcia.'EA corazón me
Enriq. Tu vifta me niegas? S,
Enrique. Las perlas de aqueflos

ó qué admirables que fon* .

Hormigo, SI
,
para un carnero

'í

Enrique,T\i% ojos fon::*

Hormigo. De lechuzo.

Enrique. Es tu narizs-
-Ofrin^
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De ferpieote.
* a no me acuden,

^ Se’ hombre he de perderme.

'fouicn pot vos .nterccde

. -ftais de todo inocente.

f
que decís .

fenora?

me engaña*® ?

« .u Mi voz nó os miente.

Iriqut.Vot fer dicha en favor mío,

U dudo mucho. Porcia. Parece ,
ap.

que con lo que aquí le digo,

fe cobra del accidente.

fiS-Vnii lealtad fabe el Duque ?

P«Ly pienfo ,
que brevemente

á fu
'

gracia bolvereis,

porque folo lo fuípenáe,

para aíTegurarfe mas,

un examen ,
que

,

Enrique. Que la verdad fe ha fabido^.

Evcia.Ds ello albricias pido alegre,

la traición fue de Lifardo,

y Laura ,
que ocultamente

contra vos fe conjuraron

por fus viles interefles.
xr

inriq.QüVsn lo ha defeubierto ? Porc.Yo;

que quifo el Cielo que fucile

inftrumento de efta dicha,

quando os miro de ella fuerte.

Enrique. De qué fuerte ?

Porcia. No eftais loco?

Enrique. Por vos lo eftuve yo íiempre.

efcucha
,
fenora ,

a parte.

Hormigo, Ojo avlíor ,
no te llegues,

porque hay loco ,
que en fu fe o

í^uele tirar dos revefes.

Pnri^ac.No temáis. PorciJ.Turbada eitoy.

Enrique, Al Sol ofender no puede

tofeo vapor. Hormigo. No lo creas,

que aun las orejas me efcuecen.

Eortia. Nunca el amor fue cobarda:

decid. Enrique. Efte furor ,
efte

delirio en mi no es locura,

que ha fido fíi-gidamente,

c inventado de mi agravio,

para poder fácilmente

®atat Gn rlefgo á Lifardoí

Matos Tragofo.
mas ya que mi amor os debe

el havetfe defeubierto

mi lealtad ,
átras fe buelve

efte frenes! fingido:

cuerdo eftoy ,
capaz fe mué

mi cuerdo agradecimiento

á finezas tan cottefes.
^

Porcia. Albricias ,
amor ,

ya vive «f.

mi corazón. Pues pretende

difsimular la cautela,

hafta que á fati^ficerfe

de efta verdad llegue el Duque,

que Ignora vueftro accidente.

Bn«?«e.^Dlré la verdad a Porcia,

pL que el Duque revele

las traiciones de Lifardo.

sj:nXeÍ::^o¡.^elDuqae ., toara.

Duque. Detente,

Lifardo ,
no te rf'fcs.

X.i>rd,. Refpeto, fenor ,
es cite,

v no temor de tu eno)o.
y no ten

_ nueces.
Hormigo. Aquí le calcan la

Duque.me es el ultimo examen

con que he de

de lo que Porcia me ha/icho.

por mas .
Lifardo ,

que intentes

el defvanecer ,
que Laura,

y tu no fuifteis cueles

contra la lealtad de

no lo he de creer ,
porqu

contra tu delho un grave

teftigo que te
_,o

Y afsi ,
tu aquí mira atento,^

que la verdad no me n g »

porque fi -
eftoy contigo ,

bien_ puede

fer ,
que dcfpues irritado,

quando tu» culpas, fe

halles mi clemencia forda

^ tu obftinacion rebeld.-

Yo lo sé ,
yo . 7° (ha oefe

tifario. Yo , quando,‘

c-inrs-sr.:.
Dajae. Turbado eftas.

*

1
»

.
I !

’ V
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Lifardo.Digo

, que De rodillat,
de tus pies he de valerme
para el perdón de nsi culp’a,
que ya confíeíTo. Duque. Detente»
que de piedad

, y juftícía
en mi el blaíon ha de veríe»
A Enrique, porque leal
ánduvo conmigo íiempre,
honrofamente le buelvo

*

los títulos
, y mercedes,

cafándole con mi prima;
petó porque neciamente
defeo nfib de mi amor
con - cautelas diferentes,
le he de apartar de mi lado,
que en los reales pechos fíempre
como la lealtad obliga,

^

la defeonfianza ofende!
.Y aísi , Lifárdo

, porque

del Entendido.

te prometa algunas veces
de andar piadofo contigo
fi la verdad rae dixeffes,

*

doyte á Laura por efpo4,
Laura.Mi voluntad lo agtedece.
Duque. Da , Porcia

, á Enrique la
’Bnrique.YtWz ha fido mi fuerte.'^

Dale la mano a Porcia,'
Li/ardo. Aquella

, Laura
, es la* mi.

Dale la mano d Laura.
Porcia, A mi amor las dichas d'efaes.

Duque. Yo haré
, que también con toda

oy mis bodas fe celebren.
Hormigo. Solo á mi me tratan

, como
á un picaro mequetrefe.

Enrtq.Con que aquiDon Juan de Mito,
humilde da fin alegré

’

al Yerro del Entendido,
fi es que algún perdón merece.

FIN.
Con Licencia ^ en Valencia^ en la Imprenta de Jofepli,

y Thomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva
,
junto al

Real Colegio de Corpus Chrlíll en donde íe hallara

cfta
_, y otras de diferentes Títulos. Año 177a.


